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Front Cover - Pirmasis

Rt. Rev. Mykolas Vaitkus, writer and poet, on
Oct. 27 celebrated his 80th birthday. He is one
of the oldest Lithuanian writers, to this day
writing and publishing and leading an active,
creative life.

He was born in Gargzdai, Lithuania in 1883,
he attended high school in Palanga and Liepo-
ja. In 1903 he graduated from the seminary and
in 1906-9 he studied in St. Petersburg and Inn-

-sbruck. Later he became chaplain of several

schools, among them the Art School and a lec-
turer at the seminary.

From 1918 on he worked at the St. Casimir
organization’s publishing house. first as secre-
tary, later as director. He fled the Soviet oc-
cupation in 1944 and at first lived in W. Ger-
many. Since he emigrated to the U. S. he has
been chaplain of the retreat house in Peace
Dale, R. L

His publications include many books on poet-
ry, prose, and drama (see p. p. 8 and 9); he also
published several translations. M. Vaitkus is
a poet of nature and mood, looking for bright
moments in life. He is most famous for his
memoirs, where his poetic and vivid style
makes him one of the most original writers in
that field.

Mykolas Vaitkus, kanauninkas, rasytojas ir
poetas, §iy metu spalio 27 d. sulaukes 80 metu
amziaus, yra vienas seniausiy lietuviy rasytoju,
iki pat $iu dienu iSlikes energingas, giedras,
kupinas kurybinio jausmo, rasSas ir leidZias
knyga po knygos.

Gimes Gargzduose, Lietuvoje (1883), gimna-
zija lanké Palangoj ir Liepojoj; 1903 m. baigeé
kunigu sem. Kaune, paskui 1906-9 m. studijavo

Peterburgo dvasinéj akademijoj ir Innsbrucko
universitete. Véliau buvo mokykly, ju tarpe Me-
no Mokyklos, kapelionu, Kunigu Sem. profeso-
rium. Nuo 1918 m. dirbo Sv. Kazimiero Dr-jos
knyguy leidykloj, i§ karto sekretorium, o véliau
direktorium. 1944 m. pasitraukes nuo bol3evikuy,
gyveno V. Vokietijoj, o i§ ¢ia atvyko j JAV ir
yra kapelionu Peace Dale, R. I. rekolekciju
namuose.

Yra iSleides kelias desSimtis poezijos, bele-
tristikos ir draminés kiirybos knygu (Ziur. ra-
Sinius 8 ir 9 psl.) ir eile vertimu.

Vaitkus yra gamtos ir nuotaikos poetas, gy-
venime ieSkas Sviesiyju momentu; raso tradi-
cine forma. Labiausiai jis iSkyla atsiminimais,
kuriy poetingumas ir nepaprastai vaizdus sti-
lius iskelia ji i viena originaliausiy to Zanro
lietuviy rasytoju.

Foto Vytautas Mazelis

Back Cover - Paskutinis

Prayer, woodcut by Paulius Augius. &

A book of artist Paulius Augius mono-
graphic work is being published in Chicago.
The research for this publication is being done
by artists Telesforas Vilius and Algirdas Ku-
rauskas. Articles will also be published in Eng-
lish. P. Augius, renowned Lithuanian artist,
died several years ago.

Palius Augius — Malda..

Baigiama parengti ir netrukus iseis i§ spau-
dos didelé dailininko P. Augiaus monografija,
apimanti jo visa kiiryba. Redaguoja ir aptari-
ma ra$o dail. T. Valius ir A. Kurauskas.

UZsisakyti: Danuté Augiené, 6508 So. Talman
Ave., Chicago, Ill. Mokéti i§ anksto nereikia.
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DR. PETER ATKOCIUNAS

Dantistas

1405 — 49th Court Cicero, lllinois

Tel.: OL 24276
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DR. WALTER J. KIRSTUK

Physician and Surgeon

2925 W. 59th St. (prie Pulaski Rd.),
Chicago 29, lllinois
Tel.: REliance 5-1811
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DR. PETER KISIELIUS

GYDYTOJAS ir CHIRURGAS

4938 dbthHiStreet Cicero, lllinois

Tel.: OL 24159
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PARAMA
MAISTO IR GERIMU KRAUTUVE

2534 W. 69th Street, Chicago 32,
Tel.: RE 7-3332

lllinois

Savininkai: Jurgis Janusaitis ir Jurgis Mazeika
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AL’S HILLTOP LOUNGE

8514 Roberts Road JUSTINE, ILL. (prie Chicagos)

Tel.: GA 2-9561

Savininkas — solistas ALGIRDAS A. BRAZIS

CHICAGO SAVINGS & LOAN ASSOCIATION
John Pakel, Sr.

Chairman

6245 So. Western Avenue

Chicago, lllinois Phone GRovehill 6-7575

Telefonas: HO 1-4950
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Taupykite LietuviSskos Sostinés Seniausioje Taupymo Bendrovéje

: E The oldest Savings Association

in our Community
| l Assets $7,000,000.00

$09$$ 4040 Archer Ave., Chicago 32, III.
B

CALIFORNIA

Member of the Federal Home Loan Bank System
Each Account up to $10,000.00 insured by Federal Government Agency

DR. LEONAS KRIAUCELIUNAS

6132 S. Harlem Ave., SUMMIT, Illinois

Tel.: GLobe 8-2970
2O LSOO oDt Ot Tt g

DR. VALENTINAS BAGDONAS

Suburban Animal Hospital

10929 So. Cicero Avenue OAK LAWN, lllinois

Tel.: 636-3600 (Namu 448-3346)
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JOHN ZURIS
LAWYER
11 So. La Salle Street CHICAGO, Illinois
Phone: RA 8-2688

0D

BRIGHTON BAKERY

2457 W. 46th PI., CHICAGO 32, ILLINOIS
VI 7-1250

Feliksas ir Jadvyga MACKEVICIAI

Tel.:
Savininkai:

# Tikrai lietuviska ruginé ir balta duona, tortai, pyragai, pyragaiéiai ¢
Patarnauja vestuvéms ir pobtviams.
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LUNAX MFRS CHEMICAL CO.
Waxes — Finishes — Cleaners

3834 SO. KEDZIE AVENUE
CHICAGO, ILLINOIS

Tel. 523-3611

Savininkas
KAZYS ZIRGULIS
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Founded 1914 X-mas Greetings from

51/2%

ON ALL BONUS
ACCOUNTS

GARDNER’S FLOWERS

— Since 1926 —
751-753 West Washington Bouleward

Los Angeles 15, California

Rlchmond 9-3378

F. & M. Schilling

Owners

August SALDUKAS, President
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Pinigus galite siysti pastu; mes mokame persiuntimo iSlaidas

e e e e e e O TSTSTSeSTSeS




Linksmuy sv. Kaledu ir
Laimingy Naujujy Mety
linki
Prel. Ignas Albaviius

Sv. Antano parapijos klebonas.
CICERO, ILLINOIS

Linksmy $v. Kaleduy ir laimingy Naujujy Mety linkéjimai nuo
SV. KRYZIAUS PARAPIJOS KLEBONO IR KUNIGU.

KUN. EDWARD ABROMAITIS

4557 So. Wood Street, CHICAGO 9, ILLINOIS
Tel.: FR 6-3900
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JONAS KIRVAITIS

Interstate Insurance Agency

LIETUVISKA APDRAUDU AGENTURA

6108 So. Ashland Ave., Chicago 36, Illinois
Telefonas: WAIlbrook 5-5671
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"Lietuviu Dieny” skaitytojams

ir bendradarbiams

linksmy Sv. Kalédy ir laimingu Neuju Metuy linki

MUTUAL FEDERAL SAVINGS

2202 West Cermak Road

Chicago 8, lllinois

John Kazanauskas, Pres. Tel. VI 7-7747
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“MARGINIAI” — KRAUTUVE

Sav. I. SINKEVICIUTE
2511 W. 69th St., Chicago 29, Illinois
Tel.: PR 8-4585

Cia rasite didelj pasirinkima

kristaliniy dalyky, suveniry, ”dry goods” prekiy,
droziniy, audiniy, visu liet. knygu, Zurnaluy.
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GINTARAS
Lietuvisko maisto valgykla

Atdara: kasdien nuo 7 ryto iki 8 val. vak; sekmad. nuo 11 ryto iki 8 v. v.

2151 West Cermak Rd., Chicago 8, lllinois
Tel. VI 7-8179

Savininkai Marija ir Juozas Rockai kvieCa visus lietuvius aplankyti juos
naujoje vietoje.
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LAPKUS BUILDERS, INC.
A. LAPKUS, savininkas
3459 W. 64th PI., Chicago 29, lllinois

RI 7-6630
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DR. AL. RACKUS
GYDYTOJAS IR CHIRURGAS

4307 So. Kedzie Ave., Chicago, lll.
(Kampas Kedzie ir Archer)

Ofiso telef. CL 4-2421

STANKUS CONSTRUCTION CO.

General Contractor
JONAS STANKUS

/

-

\

7203 So. Western Ave., Chicago 29, lllinois

.
O

DR. J. MESKAUSKAS

GYDYTOJAS IR CHIRURGAS

Specialybé — vidaus ligos
2454 West 71st Street, Chicago, lllinois
(71-sios ir Campbell Ave. kampas)
PR 6-9801

Ofiso HE 4-1818 Res.
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FRANK'S TELEVISION
& RADIO, INC.

Importuoti ir vietiniai
Pardavimas ir pataisymasgs
Hi-Fi, — TV, Stereo,

Air Conditioning
Savininkai:

Juozas Bendoraitis ir
Paulius F. Endzelis

3240 S. Halsted St., Chicago 8, Ill.
Tel.: CAlumet 5-7252
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DIVIDENDAI MOKAMI KAS 90
DIENU ANT VISU TAUPYMO

SASKAITUY
TAIP

TAUPYDAMI PAS MUS, JUS GA-
LITE PASIRINKTI TAUPYMO ROU-
§], KURI JUMS PATOGIAUSIA..
TAl NEDELSDAMI PASIUSKITE
CEK|] DABAR.

DIVIDENDAI
PASIUNCIAMI

1 KAS 13 METU
(37 Uz
4 /2 0 INVESTMENTUS

TAUPYMO SASKAITOS IKI
$10,000 APDRAUSTOS F.S.L.I

ISTAIGOSE.

ST. ANTHONY
SAVINGS & LOAN ASSN.

1447 So. 49th Court

Cicero 50, Illinois

JUOZAS GRYBAUSKAS
sekretorius

Tel.: 656-6330 ir 242-4395

LTI

Linksmuy sSvenciy linki

"‘DAINA’* ELECTRONICS

A. Seménas, savininkas
Hi-Fi, Televizijos, Radijai,
Plokstelés ir jvairis elektriniai
prietaisai.

3321 So. Halsted St., Chicago 8, Il
Tel. CL 4-5665

D D W S

Linksmuy 8v. Kaléduy ir laimingu
Naujuju Metu linki

PAKSTO SALE

VESTUVEMS
ir ivairiems parengimams.
2801 W. 38th St., Chicago 32, Il
Tel.: YA 7-8722
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NEW CITY

MAISTO IR GERIMY KRAUTUVE

2534 W. 59th Street
Chicago 29, IIl.

Tel.: RE 7-7911
Sav. Stasys ir Juzé Ramanauskai
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BRUNO’S BAKERY
Bread, Pies, Pastries Always Fresh

Br. Macianskis, Owner

3339 S. Lituanica Ave., Chicago, Ill.
Phone CL 4-6376

VA A IS S S S S S S S S SIS S SSSS
Linksmu Svenciu
Chicagos ir Los Angeles lietuviams!

Kazimieras Ukelis
LITUANICA TAVERN

3436 S. Lituanica Ave.
CHICAGO 8, ILLINOIS
Tel.: VI 7-9601
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AUDIENCIJA PAS POPIEZ[U_ Prie§ kurj laika perpus oficialiam
pasitarimui buvo suvaziave jvairiu
tarptautiniy kataliky jaunimo orga-
nizaciju (studenty, darbininky ir

kt.) vadovai. Ta proga Pax Roma-

na, kurios pirmininku yra dr. V.
Vygantas, gavo privac¢ia audiencija
pas popieziu Pauliy VI.

The president of Pax Romana, V.
P. Vygantas, second from left, in
an audience with Pope Paul VI,
durng a convention of international

V. Vygantas yra II-as i§ kaires. young people’s organizations.

Daugiau geros valios!

Ar pasaulis, t. y. Zmonija, eina geryn ar blogyn, teatsako filosofai
ir teologai. Bet kad blogis nenyksta, o darosi rafinuotesnis ir apima
visus kontinentus, tai néra joks pesimisty i¥mislas. Daugeliu atvejuy
blogos valios Zmonés vairuoja tauty kelius, bloga valia saisto vals-
tybiy ir valstybininky santykius. Bloga valia pasélusiu jkar$¢iu séja
ir augina visuose zymynuose komunisinis raugas, zadas zmogui lais-
va, gerove ir taika, o nesas vergija, skurda ir Zudynes. Komunizmas
nukonkuruoja visus gansterius ir kriminalistus, jo jziilumas neZino
riby, nes jis sodinamas ne j elektros kéde, o j Jungtiniy Tauty ko-
misijas, uz konferenciju staly, jam diplomatai tiesia taikias rankas,
0 i$ po jo balty pirstiniy sunkiasi nuzudytyju kraujas.

Pries 2000 mety, kriksc¢ioniskosios eros gimimo naktj angelas pa-
skelbé pasveikinima: Garbé Dievui aukstybése ir ramybée Zeméje

zmonems geros valios.. Taigi — ramybeé tik geros valios Zzmonéms.
Blogos valios zmonés neturi ramybés, nenefa kitiems ramybeés, at-
virk$¢iai — ja griauna ir naikina.

Toksai pasaulis ir mes neangelai.

Apsidairykime aplink save ir pamatysime, kad ramybeés triks-
ta ir musy paciu gyvenime ir veikloje. O jos néra, nes ne visi, ne
visuomet ir ne visur turime geros valios.

Kalédy metas — VieSpaties ramybés ir geros valios gimimo metas.
Daugiau geros valios partiju ir sajudziy santykiuose! Daugiau geros
valios karty — senosios ir jaunosios — pokalbyje! Daugiau geros va-
lios savo siekimuose ir zvilgyje i kitus! Daugiau geros valios kasdie-
nybéje, i kuria jsiliejusi Sventiska palaima, pasves ir musy gyvenima,
darbus ir zodzius, siekimus ir laiméjimus sau ir kenc¢ianciai tévynei.
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LAISVES KOVOS IR TAUTOS VALIA

Vliko atsiradimas, organizacija ir kompetencija

P. V. RAULINAITIS,

1. Jzangos vietoje. Zmogus turi prigimties
idiegta nattiraly norag gyventi be priespaudos
ir naudotis laisve. Tam tikslui vedamos ilgos
kovos ir sudedama daug dideliy gyvybés ir Ki-
tokiy aukuy. Kovoja pavergtieji asmenys ir tau-
tos deél laisvés ir nepriklausomybés. Si kova
yra prigimtinis ir bendras visuomeniSkai poli-
tinis gyvenimo désnis.

Neliesdami daugelio tukstanciy mety lietuviu
tautos ir Lietuvos valstybés praeities kovy del
laisveés ir nepriklausomybés, prisiminkime tik
velesnius istorinius laikus.

Lietuvos valdovy Jogailos ir Vytauto nesuta-
rimai buvo pastarojo kova deél savarankiSkos
politikos valdant Lietuva ir saugojant ja nuo
iSoriniy ir vidaus priesuy. Vytautui pritaré ir ji
veiksmingai rémé visos Lietuvos didikai ir ba-
jorai.

1569 metu Liublino unija ir jos padariniai su-
kele dar didesnj Lietuvos didikuy ir bajoru pa-
siprieSinimg, ginant kraSto laisve ir savaran-
kiSkuma.

1795 metais imperialistiniams kaimynams pa-
sidalinus parbloksSta Lietuvos-Lenkijos valsty-
be, prasidéjo visuomenés ir Siy nelaiminguy tau-
ty nuolatiné ir permaininga kova dél savo lais-
vés ir nepriklausomybeés.

1812 metais lietuviai ir lenkai nudziugo dél
imperatoriaus Napoleono pradéto Zygio j Rusi-
ja. Lietuviai Vilniuje sudaré Laikinaja Vyriau-
sybe, suorganizavo didele parama karui su Ru-
sija ir davé daug Sauniy ir narsiy lietuvisSkuyjuy
pulky; kova buvo pralaimeéta.
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Los Angeles, California

Lietuviai ir lenkai nenusiminé ir mnenurimo.
Vyko dideli sukilimai 1831, 1863 ir 1905 metais
dél priespaudos ir okupacijos atsikratymo. Bu-
vo sudaryti ir veiké laisvinimo komitetai buvo
kariaujama, daug auku sudéta; sukilime daly-
vavo visa tauta: valstieCiai, darbininkai, didi-
kai, bajorai, kunigai ir moterys. Kova dél lais-
veés buvo Ziauri ir darési vis intensyvesné lai-
ko eigoje. Didysis Lietuvos Seimas Vilniuje
1905 mety groudZio meén. 4-6 dienomisg pareika-
lavo Lietuvai laisvés ir ragino visa tauta pasi-
prieSinti okupantui. Tauta sukilo ir kovojo.

Sékmingai baigési kova deél laisvés Pirmojo
Pasaulinio Karo metu. Dar esant Lietuvai vo-
kie¢iy okupuotai, 1917 mety rugséjo mén. 18 d.
Vilniuje buvo suSaukta Lietuvos konferencija.
Ji iSrinko Lietuvos Taryba i§ 20 nariu ir pa-
vedé jai atstatyti nepriklausoma Lietuva. Tais
pat metais, kovo meénesi, susirinko tremties
lietuviu atstovai Petrapilyje i Seima; jie irgi
reikalavo Lietuvai nepriklausomybés. Lietuvos
Taryba Vilniuje atstaté nepriklausoma Lietuva,
paskelbdama iSkilminga 1918 mety vasario men.
16 dienos mnepriklausomybés deklaracija. Lietu-
vos valstybé iS§buvo nepriklausoma ligi 1940
mety birZelio mén. 15 dienos, kada ja okupavo
sovietai.

Antrasis Pasaulinis Karas pazadino paverg-
tuju tautu laisvés viitis; lietuviu tauta sukilo
ir jos Laikinoji Vyriausybé 1941 metuy birZelio
men. 23 d. paskelbé vieSai atstatanti nepriklau-
somag Lietuvos valstybe ir einanti | laisvinimo
kara su Sovietais ir kitais Lietuvos okupantais.

Vliko 20 mety minéjime New Yorke grupé da-
lyviu (i$ kairés): A. Skirius, dr. D. Krivickas,
L. Bieliukiené, V. Banelis, J. Miklovas, L. L.
Komiteto nirm. V. Sidzikauskas ir Vliko pirm.
dr. Antanas Trimakas. Foto V. Mazelis

During the commemoration of VLIK’s 20th
anniversary, New York.

Vokie¢iams okupavus Lietuva, Laikinosios Vy-
riausybés valdZia buvo sustabdyta 1941 mety
rugpitcio meén. 5 d. Kova dél laisvés nesustojo;
jai vadovauti ilgainiui atsistojo Vyriausiag Lie-
tuvos ISvadavimo Komitetas.

2. VLIK’o atsiradimas. VIiko atsiradimo ir
organizavimosi pradzia yra aprasyta Stasio Lu-
Sio straipsnyje ‘“Vliko atsiradimas ir darbo
pradzia” (“Lietuviu Dienos”, 1953/54 m. lapkri-
¢io-geguzés meén. numeriuose .

Rezistencija priespaudai ir okupacijai gimeé
tik okupacijai uzgulus Salj. Jau 1940 m. birzelio
16 d. buve Lietuvos prezidentai — Al. Stulgins-
kig ir K. Grinius — suSauké pasitarimg orga-
nizuoti kova prie§ okupantus ir atstatyti Lietu-
vos valstybés sutrukdyto suverenumo vykdyma.
ISkelta organizaciné mintis buvo perimta ano
meto jaunesnés generacijos ugningo entuziaz-
mo suburti visa tauta | kova su okupantu; at-
sirado Aktyvisty Frontas. Tauta buvo ruosSia-
ma sukilimui, kuris, kaip Zinome, atstaté Lie-
tuvos nepriklausomybe ir sudaré Laikingja Lie-
tuvos Vyriausybe, dar neatéjus i Lietuva vokie-
¢iy kariuomenei. I§ Aktyvisty Fronto veéliau is-
sivysté Nationalistai, Laisvés Kovotojai ir Lie-
tuviy Frontas (Zitr. L. D., 1953 m. p. 13); tuo
pat laiku savarankiSkai atsirado Vienybés Sa-
judis. Sios rezistencinés grupés ir buvusios lie-
tuviy politinés partijos pradé€jo lenktyniauti
laisveés kovos fronte. Okupantai vokieciai ne-
pritaré Lietuvos nepriklausomybei ir krastui
valdyti pastaté savo Zivilverwaltung’a. Tautinis
ir politinis veikimas buvo likviduotas. Aplinky-
bés verté pereiti i slapta — pogrindinj veiki-
ma, kuriame savarankiSkai reiskeési politinés
partijos ir rezistenciniai sajudziai pagal savo
pajéguma ir iSmanymag. (Zitar. L. D., 1953 gruo-
dZio nr., 11 psl.).

1941 mety rugpitcéio 5 diena uZdraudus Lai-
kinosios Vyriausybeés veikimag, Salis pasiliko be
vadovybés; tos vadovybés reikalas buvo didelis,
todel greitai buvo pradéta organizuoti slaptam
veikimui bendra vadovybe. Jau 1942 metuy pra-
dzioje susidaré du slapti veikimo organai: Vy-
riausias Lietuvos Komitetas ir Lietuvos Tary-
ba. Pirmas buvo sudarytas be krikS¢ioniSkuju
partiju ir rezistenciniy sajudziy — nacionalis-
tai, tautininkai, liaudininkai, ukininkuy partija
ir socialdemokratai; Lietuvos Taryba buvo su-
daryta i§ krik§c¢ioniSkos visuomenés partijy ir
rezistenciniy sagjudziy: krikScionys demokratai,
Ukininky sajunga, I. Darbo federacija, Lietu-
viu frontas ir Vienybés sajudis; prie ju déjosi
daug kariSkiu ir intelektualy. Atsirado visa eilé
slaptu laikras§¢iy, kurie informavo tauta ir ais-
kino, kaip veikti ir laikytis okupacijoje. Sio ju-
déjimo negaléjo nuslopinti vokieciai, nezitrint
ziauriy okupacijos organuy pastangu ir persekio-
jimu.

Vyriausias Lietuvos Komitetas ir Lietuvos
Taryba 1943 metais pradéjo bendrus pasitari-
mus sudaryti viena rezistencinés kovos organag.
Susitarta i Sia institucija nariais priimti visu
buvusiy lietuvisku politiniu partiju ir rezisten-
ciniy grupiu atstovus, sudarant vieng auksSciau-
sia institucija tautos teiséms ginti, tautos wvar-
du kalbéti ir nepriklausomos Lietuvos atstaty-




Momentas i§ Vliko posédzio diskusiju: kalba
V. Sidzikauskas; uz prezidiumo stalo Vliko pir-
mininkas dr. A. Trimakas, J. Audénas ir kt.
Foto V. Mazelis
Discussions at the VLIK conference.

mu rupintis (L. D., 1954 vas. mén-, 11 p.) S§i in-
stitucija buvo sudaryta i§ vienuolikos nariy; i
ja i€jo: krik8¢. dem., ukin. s-ga, darbo feder.,
Ukininky partija, valst. liaudininkai, tautinin-
kai, soc. demokratai, nacionalistai, laisvés ko-
votojai, lietuviy frontas, vienybés sajudis. D&l
sudeties sumaZinimo laikinai atsisaké dalyvau-
ti Gk. sajunga ir dkin. partija, tad buvo viso
9 nariai. Tuo bidu — oficialiai gimé VLIK’as
1943 metais, lapkri¢io mén. 25 diena.

ISkilminga Sios laisvés kovos institucijos de-
klaracija vieSai buvo paskelbta 1944 mety va-
sario 16 diena. Jos turinys yra §is:

“Lietuviy Tauta, siekdama islaisvinti Lietuva
i§ okupacijos ir atstatyti Lietuvos valstybés su-
vereniniy organuy svetimos jégos laikinai su-
trukdyta veikima, yra reikalinga vieningos po-
litin€s vadovybés. Tam tikslui politinés lietuviy
grupés, kaip tautos politinés minties reiskéjos
ir vykdytojos, nutaré sujungti visas savo jégas
bendram darbui ir sudaré Vyriausia Lietuvos
ISlaisvinimo Komiteta — VLIK.

Vyriausias Lietuvos
pradédamas savo darba

Skelbia:

1. Lietuviy Tautos laisvé ir Lietuvos valsty-
bés nepriklausomyb& yra Tautos egzistencijos
ir jos visokeriopos gerovés biutinoji salyga.

2. Suvereniné Lietuvos valstybé nei dél Ta-
ryby Sajungos, nei dél dabartinés Reicho oku-
pacijos néra iSnykusi, tik suvereniniy valstybés
organuy veikimas yra laikinai sutrukdytas. 1940
metais birzelio mén. 15 d. Tarybu Sajungos aku-
pacijos ir tos okupacijos prievartoje padaryty
kity jégos ir klastos aktu pertrauktas Lietuvos
valstybés suvereniniu organy veikimas 1941 m.
birzelio 23 d. Tautos sukilimu ir Laikinosios
Vyriausybés veikimu buvo laikinai atstatytas

3. Lietuva is okupacijos iSlaisvinus, ir toliau
veikia 1938 m. Lietuvos Konstitucija, kol ji tei-
sétu keliu bus atitinkamai pakeista.

4. Respublikos Vyriausybé, laikui atéjus, bus
sudaryta Vyriausiame Lietuvos ISlaisvinimo Ko-
mitete koaliciniu pagrindu politiniu grupiu su-
sitarimu.

5. Demokratiné Lietuvos valstybés santvarka
bus suderinta su placiuju Tautos sluoksniy in-
teresais ir bendromis pokario salygomis.

6. Respublikos Prezidento ir Seimo rinkimu
istatymai bus reformuoti pagal demokratinius
rinkimy principus.

7. Vyriausias Lietuvos IsSlaisvinimo Komite-
tas, vadovaudamas Tautos kovoms ir darbams
Lietuvai islaisvinti, Lietuvos suvereniniy orga-
ny veikimui atstatyti, demokratinei Lietuvos
santvarkai atkurti ir krastui nuo bolSevizmo ir
kity jo gyvenima ardanéiyu veiksniu apginti.
vykdys kuoplacdiausia visuomenés konsolidaci-
ja, lygins politiniy grupiy tarpusavius nesusi-
pratimus.

8. Didziai vertindamas tautiniy karo pajégu
reikSme kovoje dél Lietuvos laisvinimo, Komi-
tetas visokeriopai rems Lietuvos kariuomenés
atkurima.

9. Komitetas palaikys glaudzius rySius su Lie-
tuvos pasiuntinybémis ir konsulatais ir bendra-
darbiaus su uzsieniu, ypa¢ Amerikos lietuviais
ir su visomis tauty apsisprendimo laisve ir Lie-
tuvos nepriklausomybe pripazjstanc¢iomis tau-
tomis.

10. Kultiarinei ir Gkinei tautos pazangai pa-

ISlaisvinimo Komitetas,

spartinti ir valstybés gyvenimui | normaluy ke-
lia grazinti, Komitetas rinks ir ruos medziaga
iSlaisvintosios Lietuvos administracijai, uGkiui,
socialiniam gyvenmui teisingumui. ir .Svietimo
darbui tvarkyti. Vyriausias Lietuvos ISlaisvini-
mo Komitetas, skelbdamas lietuviy Tautai Sia
savo deklaracija, kviecia visuy politiniy nusista-
tymuy geros valios lietuvius nusiteikti tarpusa-
vio bendradarbiavimo ir vienybés dvasia ne-
lygstamoje kovoje deél Lietuvos.
Vardan tos Lietuvos vienybé tezydil!”

Vilnius 1944 m. vasario 16 d.

Daug buvo padéta pastangu ir darbo orien-
tuoti tauta tinkamai laikysenai visais okupaci-
jai pasiprieSinimo iSkeltaisiais dienos reikalais
ir kovai deél laisvés atgavimo; neilgai veike
VLIK’as Lietuvoje; jau 1944 m. balandZio meén.
30 d. buvo areStuoti 6 VIliko mariai: A. Damu-
Sis, J. Deksnys, B. Gaidzianas, V. Vaitiekunas,
J. Valiulis ir A. Tumeénas; liko laisvi S. Kairys-
Kaminskas, J. Audénas ir J. Keliuotis; ares-
tuotyju vieton stojo kiti. Vlikas nutare keltis
i Svedija, bet vokieciai sutrukde. Vlikas atsidu-
ré Wuerzburge, Vokietijoje, 1945 m., ir prade€jo
veikti gindamas lietuvius tremtinius nuo iSdavi-
mo sovietams, o svarbiausia nuolatos kovoda-
mas dél Lietuvos laisveés. Si jo vykdoma kova
varoma be sustojimo ir ji baigsis tada, kai Lie-
tuva atgaus laisve ir nepriklausomybe.

3. Laisvinimo kovos prasmé ir kompetencija.
Pats Vlikas savo isisteigimo ir veikimo prasme
aiSkino taip (Australijos Lietuvis, Nr. 3/63,
1951): “Savaime suprantama, kad tokiomis ap-
linkybémis gyveniman Saukiama politiné Lietu-
vos vadovybé negaléjo savo jgaliojimus gauti iS
tautos normaliu demokratiniu keliu. MazZiausios
fizinés galimybés nebuvo demokratiSkiems rin-
kimams kraSte pravesti. Reik€jo skaitytis su
esamomis okupacinémis salygomis ir daryti tai,
kas praktiSkai padaryti buvo imanoma. Aisku
tik buvo, kad palikti tauta be politinés vadovy-
bés tokia sunkia jos istorijos valanda vien dél
to, kad normaliu demokratinu keliu praktiskai
sudaryti negalima, buty gyvybiniu tautos reikaly
iSdavimas, buty sunkus nusikaltimas tautai.
Galvojanti, politiSkai subrendusi ir atsakinguma
uz tautos likima jaucianti visuomené tatai tei-
singai jvertino. Ji suprato, kad Lietuviy Tauta,
siekdama iSlaisvinti Lietuva i§ okupacijos, rei-
kalinga politinés vadovybés. PripaZinta buvo
tikslingu paSaukti j vadovavima visas tautos
pasitik€jima turinc¢ias politines grupes ir nau-
jai atsiradusius pasireiSkusius rezistencinius sa-
judzius.”

Pagrindinj politinj vaidmeni organizuotoje vi-
suomenéje atlieka partijos, kurios siekia demo-
kratine santvarka pagristos visos tautos nariu
geroves. Todel politinés partijos yra tie pasto-
vius elementai, kurie neSa visuomeniSkai vieSa
atsakomybe prieS tauta ir rodo jai valstybés gy-
venime ir visuomenéje siektinuy socialiniai eko-
nominiy ir politiniy tiksly. Tautos valiag atsto-
vaujanti ir laisvinimo kovai vadovaujanti insti-
tucija savo egzistencijos rimtumu reikalauja su-
détiniy elementy pastovumo ir pasiimta ar gau-
ta veikimui ir egzistencijos prasmei iSlaikyti
pagrindine idéja.

Vlikas kaip tik yra tokia savaranki politiné
institucija, turinti konkrec¢ia pagrindine savo
egzistencijai iSlaikyti ideéja, apie kuria jau kal-
béta.

Demokratinéje santvarkoje arba demokrati-
niais deésniais jsteigtoje institucijoje tautos va-
lia tegali atstovauti atitinkamo kolektyvo, Sia
institucija sudaranc¢io arba jos paskirto, pavesti
ir jgalioti asmenys.

Nesant politiniy salygu dabartiniu metu iS-
rinkti tautos atstovybe, praktiSkai politiniu po-
ziuriu dabartinése apystovose Vlikas yra vie-
nintelé politiné institucija, kuri gali tautos vardu
organizuotai vesti laisvinimo kova. PazZvelgus |
Lietuvos praeiti ir jos nepriklausomybés atsta-
tymo gadyne, mes randame, kad laisvinimo ko-
va buvo vedama politiniy institucijy, neturinciu
joms demokratiniu budu suteiktu jgaliojimuy,

Vliko politinis laisvinimo kovos vedimas da-
bartinése salygose yra sékmingesnis, turint Lie-
tuvos diplomatine tarnyba, kuri atlieka jai skir-
tas valstybés tarnybos pareigas ir bendradar-
biauja su Vliku.

Vykdydamas pasiimtus uzZdavinius ir vesda-
mas laisvinimo kova, VIlikas néra vienas ar
vieniSas lietuviy tautos politinéje kovoje, Vlikui
energingai ir sékmingai talkinnkauja savaranki
Amerikos Lietuviy Taryba, vadinamas Altas;
taip pat jam | talka ateina kitos lietuviSkos or-
ganizacijos ir pavieniai asmenys.

(Placiau Siuo klausimu ziturék “VLIKo egzis-
tencijos prasmé” — mano straipsnis, spausdin-
tas Australijos lietuviy Ileistame ménrastyje
“Svyturys”, Melbourne, 1953 m. lapkr. mén. Nr.
4; paraSyta Vliko pirmojo deSimtmecio sukakties
proga. Aut.)

Paskaita, laikyta 1963 m.
Angelés lietuviams minint Vliko

gruodzio 8 d. Los
20-metj.
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MYKOLO VAITKAUS 80 METU SUKAKCIAI

GIEDRUSIS POETAS IR
ZMOGUS

Per gera pusSimtj kirybos me-
tu Mykolo Vaitkaus paraSyta ir is-
leista deSimtis poezijos knygu ir
beveik antra tiek — beletristikos,
scenos ir kitokiy veikaly. Jo akty-
viai dalyvauta pirmuose misuy lite-
ratiros Zurnaluose: Vaivorykstéje,
Bare, Dainavoje, Skaitymuose.Dau-
giau kaip 20 metu vadovauta pladiai
zinomai knygu leidyklai— Sv. Ka-
zimiero Draugijai, pradZioje biinant
Cia Adomo JakSto deSiniaja ranka,
veliau paCiam paémus vadovybe.
Per daugelj metu (nuo 1913) jo re-
daguota eilé religiniy Zurnaly: Baz-
nytiné Apzvalga, Ganytojas ir Kkt.
Nuo pat RaSytoju Draugijos isistei-
gimo Lietuvoje Mykolo Vaitkaus
aktyviai dalyvauta jos veikloje.

Mykolui Vaitkui tenka garbingai
baigti lietuviy literataros perioda,
kada kunigai, kanauninkai, prela-
tai ir vyskupai s€déjo prie misu
literatiros vairo, per keleta §imtuy
mety vienas kita pakeisdami, pa-
saulieCiy vis dar nepavaduojami.
Vaitkus atéjo 20 mety véliau uz
Maironj ir Jaksta, ir tai ne betar-
piSkai: rado tame tarpe jsitvirtinu-
sius Jona Jonila ir Motieju Gustai-
.

Kaip grynas Zemaiciy slnus,
Vaitkus garbingai rikiuojasi i Ze-
maic¢iy dominuojama miusy litera-
taros laikotarpi, kuri pradéjo Pos-
kos laiky grupé, garbingai tesé
Daukantas su Valancéiumi, triugki-
nanc¢iai uzvaldé lyrikg Maironis, o
beletristika trys moterys... Vaitkus,
aiSku, néra Siaudinis Zemaitis (t.
y. Zemaiciuose gimes), bet gyvai
naudojas Zemaitybes poezijoje ir
prozoje, aktyvus Zemaiciy raSytoju
samburio narys, “Zemaic¢iy”’ antolo-
gijos dalyvis.

Gimes pa¢iame Zemaitijos kamie-
ne, vadinamuosiuose Zemaiciy Dzi-
kuose, Gargzduose, gimn. mokslus
ejes Palangoje ir Liepojoje, kuni-
gystés moksla — Zemaiciy kunigy
seminarijoje (atbaiges Petrapilio
dvasinéje akademijoje ir pagilines
Insbrucke), pirmuosius ketverius
metus (1909-13) praleidzia kapelio-
naudamas Zemaic¢iy sostinéje Tel-
Siuose — taigi neiSdildomai iSauga
ir subresta Zemaic¢iy poetas.

TelSiai — viena grazZiausiy Lietu-
vos vietoviy. Miestas tarp kalnuy ir
ant kalny, visa miesto puse liecia
puikus Mascio eZeras — net ir toks
austruy iSgarsintasis Zell am See to-
li atsilieka gamtos groziu nuo Tel-
Siy. TelSiai, be abejonés, yra pali-
ke neiSdildoma jspudj jauno Kkiire-
jo poezijoje. TelSiuose sukuriamas
antrasis Vaitkaus eiléras¢éiy rinki-
nys ‘“Svieslis krislai” (1913), E. Ra-
dzikausko iSkeltas i§ visyu Vaitkaus
poezijos knygu. Paciuose TelSiuose
jaunas poetas i§ savo pusés paliko
Sviesiy atsiminimy, kurie nebuvo
iSnyke po 20 su virSum mety, kada
man teko ten mokytojo darba dirb-
i

Svelnaus budo, nertpestingas,
malonus, jautrus, kultiringas — vis
tai epitetai, neatskiriamai susije su
Vaitkaus asmenybe, lygiai teikia

S

pagrindiniy bruozu jo poezijai. As-
meniniai potroskiai, savos sielos bu-
sena, Lietuvos gamtos grozis — vy-
riausieji Vaitkaus poezijos motyvai.
Nerasim ¢ia visuomeniniy patrioti-
niy motyvy, kurie Maironj padare
tokj populiary; néra né filosofiniu
refleksijy, kuriu taip gausu Putino
lyrikoje; pagaliau palyginti maZa
net ir religiniy motyvy, kuriu lauk-
tina i§ kunigo. Paskutiniuose jo
rinkiniuose religinis motyvas itin
paplites, o paskuciausiame jis iS-
tisai dominuoja.

Graziosios Lietuvos upés yra is-
auginusios mneviena poeta, kurie ju
neuzmirso ir atsiskyre i§ gimtines.

Baranauskas — Sventosios, Mairo-
nis — Dubysos, o Vaitkus — Mini-
jos, tekancios per jo gimtuosius
Gargzdus:

Minijos bangos, nesraunios ir bai-
lios,

Kur linksmasias ZzZuvytes ganiau!
(Sviesiis Kkrislai, 92)

Taciau nei Minija, nei Palangos
juros vaizdai néra daugkartiniy pa-
sikartojimuy reiSkiniai: geografiniai
vardai Vaitkaus poezijoje reti. Tas
pat pasakytina ir bendresne pras-
me: kone visuose eilerascéiuose reis-
kiasi Lietuvos krasto gamta, bet
patriotinio patoso, kaip ir Lietuvos
vardo minéjimo, neéra.

Vaitkus, nors jsakmiai to nedek-
laraves, miisy poezijoje yra vienas
pirmuyju estety. Visur ieSko, nuolat
regi, visad dainuoja grozj. Jautrus
gamtos groziui, jautrus ZodzZio for-
mai, jautrus Sviesiajam sielos pasau-
liui. Poeto, aiSku, iSgyventa ir liud-
nesniy nevilties valandy. Uztenka
prisiminti kad ir DidZiojo karo
tremti, kuria poetas praleido Smo-
lenske, arba dabartine, taciau ir
any, ir Siy laiky M. Vaitkaus poe-
zija daugiausia skaidri. Jo poezi-
jos zodyne “skaudzioji valanda”,
“sopulingas rytojus”, “skausmuy Sal-
tinis” reti sveciai, bet ir jie dau-
giau poezinei pozai, ne realybei
priskirtini: tatai matome vien jau
i§ to, kad, sakysim, mirties motyvu
palyginti apstu tuo laiku, kai poeto
tebuta... trisdieSimties mety. Tas
motyvas i Sviesy amZinybés ilgesi
iSauga paskutiniuose Vaitkaus pos-
muose.

Siy Zodziy autorius, kaip ir Kiti
jo bendraamziai, su poetu Vaitku-
mi susipazino prieS 40 mety per
miusy literatiros biciulio P. Klimo
malone. Jo kruopSciai parinkty
“Skaitymuy” paciame gale buvo ide-
tas eilérastis “Andree”, skirtas zu-
vusiam Sveduy laktnui. Tai buvo
toks kraupiai didingas, jauny vyru
dvasia pagaungs eilérastis, kuriam,
kad ir ilgam, iSmokti nereikéjo
prievartos. IS any dieny ir nu tebe-
skamba jojo pradzia:

Draugai kits kitam dar suspaudé
rankas;
litdnasis “sudiev”’ suskambéjo;
ir paukstis-Zmogus jau pakilo auks-
neSamas VEjo. /tyn,

Veliau, 1929 m., teko susipazinti
iprastiniu rankos paspaudimu. Bet
tai jau buvo ne su poetu, o su lei-
dyklos direktorium. Knygu leidyk-
los reikalai 20 metu Mykola Vaitkuy
pririSo prie stalo, prie kurio poezi-
jai nelikdavo nei laiko, nei vietos.

Jeigu pridésime dar paskaitas, ku-
rias teko skaityti Kunigy seminari-
joje ir Meno mokykloje, tai supra-
sim, kod€l mielas musy sukaktinin-
kas didesniais tarpais yra buves
“neproduktyvus”. Kaip nurodéme
pradzioje, bendras Vaitkaus jnaSas
palyginti gausus, bet, Zinant i§ ei-
léras¢iy metriky, kad per metus
miusy poeto sugebama sudaryti vi-
sas rinkinys, norom nenorom ten-
ka konstatuoti “tusc¢iy perioduy” bu-
vima. Ir JakStas, kuris gerai pazino
poeta, kadaise yra tares, jog M.
Vaitkaus eilés ‘“lekia viena po Ki-
tos, kaip pyragaic¢iai iS po guvios
kepéjos rankuy”.

M. Vaitkus, be jokios abejone€s,
pirmoje eiléje yra ir liks lyrikas,
Sviesiyju krisly, Nu§vitusios dulkes,
Vienatvéje, Aukso rudens, Alfa O-
mega ir kt. autorius. Poemose ma-
tome taip pat lengva ir sklanduy ei-
liavima, bet jos, kaip sakoma, pla-
¢iau neprigijo. Plac¢iausia tu poemu
yra “Laimeé”: ji ilgesné uZz Kkitas
tris (Upyte, Breéeksta, Genijus ir
meilé) draugén suémus, apie 5,000
eiluciy. “Laimeés” siuZetas pasaki-
nis, nuosekliai sekama fabula, lyri-
niy digresiju mnera, eiliavimas
sklandus, tad ji, jei butu pasiro-
dziusi tuo metu, kai K. AlijoSiaus
poemos jaudino plac¢iausias mases,
bty gangreit iSpopuliaréjusi. Deja,
ji pasirodé 1911 m., ir tai Chicago-
je, taip kad Lietuvos skaitytojas re-
tas tegavo ja pamatyti.

Musy poetas yra mégines ir kitus
zanrus:ketvertas beletristikos vei-
kaly ir pora dramuy iSleides. Ju tar-
pe yra realistiniy (AuStant, Rytme-
C¢io zygiai) ir fantastiniy (Tvanas,
Zaibas ir mergaité, Zvaigzdés duk-
te). Tremtyj, kur tepasiémém savo
galvas ir tos karo jvykiu gerokai
liko apgluSintos, Mykolas Vaitkus
parodé nuostabiag atminties galig.
Jo gyvi ir kruopsStis atsiminimai,
laikrasc¢iuose ir atskirose knygose
(Mistiniame sode, Keturi ganytojai,
Su Minija i Baltija, Baltijos grazuo-
1é...), bendru pavadinimu “GroZio
atkalnése” mumsgs atkuria iStisa pra-
eitin nuéjusia epocha, kur susitin-
kame su zZmonémis ir jvykiais, at-
gaivintais kuréjo vaizduote ir lakiu
zod Ziu.

Jau 30 mety, kai netekome Mai-
ronio ir Vaizganto, jau 25, kai uz-
migo JakStas, bet su Vaitkumi ir
per Vaitky matome vis dar tebe-
gyva ju dali, ju, kurie iSk€éle musu
tautine samone, jy, kurie kovojo
su abeju slavy uZzmaciom iSnaikinti
lietuvybe Lietuvoje. Tebunie tas
Gyvasis RySys Svyturiu mums, kai
reikés grizti namo.

Ben. Babrauskas

SVIESUS KRISLAI
iS ankstybosios poezijos
KELEIVIS DEBESELIS

Pilkas debesélis plaukia
Per dangaus gelmes,

| slaptinga zydra tolj —
| Siltas Zzemes.

Ten jis savo lengva nasta
Maloniai pames

| placiy Juoduyju jiry
Mélynas gelmes.

Ei, pasveikink, debeséli,
Debesu versmes,

Tas gilybes, tas platybes,
Gyvas, neramias.

Telsiai, 1912.111.17

MEILIOJOJ PALANGOJ

Tyliajame sode

Sauluté leidos. Miegojo medziai.
Kvepéjo gélés.

Tyléjo ruamas, garbinga galva
Aukstai iskéles.

Pradéjo sodas nakties svajone...
Vien marés uzé

Tyliai, meilingai, kaip lekiant véjui
Sena giruze.

Dimojo dangus... Per tyluy soda
Birelis €jo

Ir 8neka tylia ir Sneka Silta
Linksmai Snekéjo.

Liepoja, 1912.VIL.8

GEGUZES SNIEGAS

Ramusis vakaras atéjo.

Svelnioj tamsoj paskendo sodas.
1§ tolo zaibas sublizgéjo,

Ir vél dangus tamsus, vienodas...
Medeliai taip stdriai zaliuoja!
Gardziai jauni ziedeliai kvepia!
Kritiné neramiai kvépuoja,

Savy slaptinga geisma slepia...
Einu takais. Sodelis miega.

Tylu, tylu.. Po kojuy balta...
Randu ant tako plona sniega —
Lengvuti, gryna ir nekalta.

Ant veido krinta jo krisleliai;
Apsnige sunkios Sakos svirsta...
Bet tai — ne sniegas! Tai ziedeliai
Tyliai nuo medziy Zzemén birsta...

UzZsniges sodas vos kvépuoja.
Nurimes béga laisvas takas.
Nustebus siela nebdejuoja,
Ramiai Sirdis kritinéj plakas.
1912.V.24

PASKUTINES SILTOS DIENOS

V.

18 tolo, i§ tolo skaistus Ziburys —
Praéjusi vasara bliksi.

Ei, sieloje kyla jausmuy sukurys...
Sirdele, ramiai nebuzmigsi!

Aplinkui mirguéiy Zvaigzdeliy bu-
Pazjstama viena sutiksi... /TyS,
1§ tolo, i§ tolo skaistus ziburys —
Praéjusi vasara bliksi...

Telsiai, 1912.IX.20

NUSVITUSI DULKE

Didziojo GroZio gaiviam spinduly,

Tartumei aukso svajonés kely,

ligesi rojun kurs veda nusvites,
Skraido dulkytés.

Grazios, Sviesa vainikuotos, tyliai

Kuria stebukly simfonija jai...

Zemés Krisleli, Sviesos uzkerétas,
Kas tu? — Poetas.




M. VAITKUS — MOSU
BUITIES ALCHEMIKAS

Nors ilga laika gyvenau Kaune
artimoje kaimynystéje su kun. M.
Vaitkumi, — neturéjau laimés su
juo artimiau pasibi¢iuliauti. Na, ir
nenuostabu: mus skiria pusés ka-
pos mety tarpas ir jo atzvilgiu vi-
suomet jauciausi ir jauciuosi tarsi
prasalaitis.

O taciau mudu risSa literatira —
ne jo iSkilni kiryba ir ne mano
kartkartinis pakreivazojimas, bet
lietuviy kalbos ir literatiiros désty-
mas Kauno Kunigu Seminarijoje.

Kai prof. M. Merkelis, nebiidamas
labai stiprus, pantdo labiau atside-
ti teologijos skyriaus pastoralinés
teologijos paskaitoms, jo jpédiniu
filosofiniuose kursuose lietuviu k.
ir literatura deéstyti buvo pakvies-
tas raSytojas kan. Mykolas Vaitkus.
Kadangi jis buvo persikroves ir pe-
dagoginiais (meno mokykloje) ir
literaturiniais darbais, o kun. semi-
narijos vadovybei rtupéjo iS anksto
pramatyti tolimesnei atei¢iai pasto-
vu destytoja, mane, 1936 m. baigusi
teologijos studijas ir nuo pacios
ankstybos jaunystés meégusj litera-
tura, pasiunté i V. D. universiteta
lietuviy kalbos ir literatiiros studi-
juoti.

NeZinau, kaip buty susikloste mi-
dvieju keliai, jei Lietuva buty il-
giau laisvai alsavusi. Tac¢iau, mano
literatirinéms studijoms einant ga-
lop, Lietuva iStiko sovietu, o paskui
vokieCiu okupacija. Kan. M. Vait-
kus, esant netikrai buklei, pasiliko
dirbti kun. seminarijoje ir toliau,
0o man buvo patarta kitur duonos
ieSkotis... — — e —

Kai mokiausi Jurbarko gimnazi-
joje ir iSsijuoses dirbau literatiiri-
ninky burelyje, turéjau grazios pro-
gos su jaunais biciuliais, tokiais
pat literatiros pramusStgalviais, la-
sioti miusuy groZineés literatiros se-
nienas ir naujienas.

Mes Zavéjomeés Maironiu; giliai
svarstéme, direkt. P. Savilionio pa-
raginti, Adomo Mickevic¢iaus lietu-
viskuma ir ugningai deklamavome
abieju kovingus eiléraScéius; mes
prisiverte skaitéme Vaizganto “Pra-
giedrulius” ir Dobilo “Bluda”; Za-
vejomes V. Kréve ir jo Dainavos
padavimais, B. Sruoga, o véliau Sa-
loméja Nerim, Bern. BrazdZzioniu;

Kan. M. Vaitkus, kun. St. Yla ir S.
Suziedélis viena vasara pokalbio
metu Marianapolyje, Conn.

Poetas Mykolas Vaitkus su bidiule knyga.

baimingai nagrin€jome ‘“Treciaji
Fronta”, atidziai studijavome “Gra-
nita’”, — bet prie M. Vaitkaus kury-
bos kaZin kaip ir nestabteléjome.

Musy, jaunuoliy, Vaitkus nepa-
trauke, nes jo poezijoje nesusidire-
me nei su maironiSku patosu bei
lyrika, nei su sruogiSku formos zZais-
mingumu, nei su brazdzZioniSku me-
sijanizmu, nei su “Granito” rasyto-
ju originaliais, sukapotais saki-
niais.

Man regis, ir Siandien Vaitkaus
poezija misuose neéra labai po-
puliari, nes jis su savo eilérasSciais
ateing kaip ramiai ¢iurlenanti upé:
reikia turéti kantrybés truputj su-
stoti, susitelkti ir atidziai, uzdarius
kampbario duris, isiskaityti i jo Zo-
dziy Zaisma, minc¢iy pyne, kad iS-
ryskéejusi intymi ir gili gamtos, Zmo-
gaus ir Dievo meilé suzadinty ra-
mybés bei amzinybés ilgesj ir pra-
detu keréti.

Stsys Yla, gyvenas su Mykolu
Vaitkumi kaimynystéje ir pasizistas
su poetu nuo senu Kauno dieny, pa-
zymi, kad “poezija jis kurias ne su-
drumstas ar skaudziai isSgyvenda-
mas (tokio dalyko jis, turbut, nezi-
no), bet gerai nusiteikes, ypa¢ po
piety ar vakarienés” (Draugo kult.
priedas, 1963 m., 251 nr.). Jo teigi-
mu, poetas tas nuotaikas stengiasis
pakelti | poetinj melodiSkuma bei
zZaisminguma.

Kai skaitome M. Vaitkus poezi-
jos rinkinius Vienatve, Nuosaliu
taku bei Aukso rudenj, — pradeda-
me jsitikinti, kad, galbut, didziaja
savo eilérasc¢iy dalj poetas sukuria
pagal susidariusia nuotaika ar stai-
ga iSrySkeéjusia mintj. Taciau ne
karta jausti, kad kaZin kas su-
drumséia poeto rimtj, kad ji iStin-
ka ‘“silpna valanda”, ir jis atvira
Sirdimi prisipazista: “Kodél gi man

vienam, O Dieve, taip liudna, liad-
na?’ — — — “O mano dvasioj ne-
rimas tvista, — iStiesiu ranka, gel-
béeki, Kristau!” (Akim i dangu).
M. Vaitkus jaucCia zZemiSkos kelio-
nés grésme, nepasitiki ribotomis
Zmogaus jégomis, ir su pasitikéjimu
kreipiasi | amZzZinybés varty Uola.
Kaip A. VienaZindys savo dangaus
vizijoje, kaip musy liaudis savo
sielvartingose melodijose.

Gera gyvenimo Kkeliag nukeliaves
ir nuolat rasdamas laiko Salia lek-
turos ir Kkurybos valandu pakelti
minti amzinybén, — misuy poetas
savo kuriniais padvelkia i skaity-
toja gilia, iSmastyta amzZinybés
mjslés samprata. IeSkodamas Zmo-
gaus buityje grozio, darnos, Svie-
sios vilties ir dziaugsmo — ir viso
to gausiai atrasdamas, — poetas
mistiSkai nuteikia skaitytoja, kad
jis be baimésg ir be smurto eity sa-
vo keliu, viltingai pazZvilgodamas |
amzinybe.

M. Vaitkaus gyvenimozitira —
per kilny dzZiaugsma ir grozi i am-
zinybe— labai tikliai iSreikSta pa-
vasariSka “Geguzio giesme’’:

Milijonai géliy sumirgéjo z-v-a-i-g-z-
dutéemis,

ir apsupo Geguzj kvapsnin go-
mis griutémis,

ir atrodo, kad Zemés laim inga-
m e klonyje

vien tik Zydi kvapsninga
spalvot a simfonija

ir, kai visa Zavingomis virto

géleléemis,

gal ir Sirdziai neblutu stebuklas
negalimas,

kad, prazydus ir ji Ziedeliu nors
kukliausiuoju,

suvirpéty kvapsnim ir pasiektu
Aukscéiausiaji.

Kiek c¢ia kvapsniy, kiek spalvy,
kiek nekalto dziaugsmo ir Svento
Sirdies ilgesio! Ir kiek ¢ia prasmes,
medziagos susimastymaui.

Gal nelukuriuoja M. Vaitkus ne-
ramaus jkvépimo, gal délto nepa-
vergia poezijos mégeéjo Sirdies ir jos
neuzhipnotizuoja, ta¢iau SerkSno si-
dabru pasipuoSes niekad nesenstas
poetas Zino savo kaip Zmogaus ir
poeto kelia, iStikimai eina seniai
nusagstytu gairiy kryptimi ir neSa
mums paguodos, ramybeés ir
dziaugsmo.

M. Vaitkus, budamas nuoSirdus
altruistas, prasSo miusy Sirdies,
“Svelnaus kriStolo taurés..., kurion
i vyna pikty nuody jtréksta, juodos
tulZies kartybiy jmaiSyta” ir, tarsi
alchemikas, paZada:

AS jon jpilsiu uZuojautos bal-
zamo,

vilties Zvaigzdétos gausingai jon
imieSiu,

iziebsiu dZiaugsmo vaivoryks-
tine gama,

auSrinj Sypsnj | taure bersiu Svie-
siai

ir jon jmerksiu uZuomarsties
lelija,

kad ji sugerty tulZies Zalinga kartj,
nuodus iS¢iulpty mirties nustimus
artj,—

ir sumirgety zZvaigzdém jausmai at-
gije.

(Alchemikas)

Kaip gera, kad tokj karc¢ios musy
uities alchemika turime 80 mety
amziaus poeto Mykolo Vaitkaus as-

menyje.
Kad dar ilgai gyventy su mumis!

J. Kuzmickis
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Si rudenéjanti naktis Giedrei at-
rodé tarsi neseniai gautas pranesi-
mas apie mirties valanda. Viskas
joje merd€jo: mneramiai plakanti
Sirdis, apsvaigintos mintys ir alp-
stncios akys. Ji stovéjo prie lango
lyg negyvas sfinksas: nejudanti,
skausme sustingusi, beviltiSka ir
visiSkoje apatijoje skestanti.

Kitasyk Giedré mokéjo geéreéetis
naktimis, ta¢iau dabar viskas atro-
dé tarsi dirbtiniai teatro kulisai: ta-
sai didziulis, beveik per S§viesus
meénuo, tie tamsiais Seseéliais apsi-
gaube medziy siluetai ir miesto
Sviesos, pro Sakas Zzybcéiojancios
lyg aukso gabaléliai.

Kaip toje marinancioje vienatve-
je viskas skaudino!Nors jai reikéjo
tik praverti tylutéliai miegamojo
duris, kad pamatyty abu savo ra-
miai miegancéius vaikus ir pajustu
plakantj gyvenimg, tacdiau tasai
skausmas, tasai Zinojima s lai-
ké ja prikales prie lango, vieniSa
ir nepaprastai nuskriausta.

Rimas ja apgaudinéjo!

Ir kaip, kodel visa tai jvyko? Ar
ji nebuvo kantri, ar nebuvo Seimy-
niska ir tyli, be reikalavimuy ir be
uzgaiduy? Per iStisus dvylika metuy
Giedré neparodé Rimui jokio nepa-
sitenkinimo. Zinoma, kada-ne-kada
buta deél vaiky kai kuriy nesusipra-
timy, bet tai niekai! Svarbu tai,
kad ir Rimas niekada niekuo ne-
siskundé, nepyko ir netrosSko. Jiedu
bités wolumu dirbo ir gyveno tik
savo laimei, planavo ir kuré, taupe
ir staté sau nuosava pastoge. Be
abejo, kartais ir Giedré to taupymo
periode pajusdavo nora kokiam
nors nereikSmingam dalykui, bet
tik savo geriausiai draugei Sigutei
kai kada prasitardavo, kad grazu
bty nusipirkti kokj briliantais ap-
sagstyta laikrod€lj arba vilkeéti Sil-
tais brangiais kailiais. Tos svajo-
nés nebuvo jam niekada iSsakytos,
nes Rimas to ir suprast negaléty,
0, be to, argi Giedré nesavanoriskai
anuomet iStekéjo uz nepasiturincio
architektiros studento?

IRENA JOERG

AVY

Novelé
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Jiedu buvo viskuo patenkinti: sa-
vo laime, vaikuciais ir nuosavu na-
meliu nedidelio sodo viduryje. Deél
to viso Giedrée ir buvo atsizadejusi
tu visy moters §irdj ir akj dziugi-
nanc¢iy dalykuy. Ir dabar, kai tas Zi-
nojimas ja apmarino, tame didziu-
liame perversme ji nejstengé su-
prasti tos priezasties, to baisaus ap-
sivylimo.

Giedré jau kurj laika pastebé€jo,
kad Rimas vis véliau ir veéliau su-
grizta namo. Ir tam jis turédavo vis
nauju priezasciyu: tai uzZtruko pas
Sefag uZsitesusiame pasitarime, tai
architekty posedziai, nauju planuy
skubis uzZsakymai ar kurio nors pa-
zistamo susitikimas. Ir vis délto ji
nebuvo iSdrisusi ka nors netinkamo
pagalvoti, jai gal niekada nebitu
kiles koks nors jtarimas, jeigu ne
anas vakaras, geriau pasakius vely-
va popietée.

Giedré buvo mieste. Netoli Rimo
darbovietés. Ne, ne, Zinoma, ne Ri-
mo sekti. Reikéjo pasirtpinti tik
keletu nereikSminguy pirkiniy. Arti-
nosi jos trisdeSimtoji gimimo diena,
ir Rimas butinai uZsispyré ja at-
Svesti. Jam pakvietus keliolika
draugu ir bendradarbiy, Giedré no-
réjo buti gerai pasiruoSusi. Be to,
kas Zino, ar darbo valandoms pasi-
baigus, ji nepamatys Rimo ir nesu-
zinos tos priezasties, dél kurios...

Ji sustojo kaip jbesta, kvapas uz-
gniauzé krutine, akys apsvaigo, ir
tukstancCiai garsy smogé | ausis.
Giedrée maté, kaip atsidaré didziu-
lés durys ir jose pasirodé Rimas
su jos geriausia drauge Sigute.

Jiedu apsidaire. Kazka vienas ki-
tam pasaké. Nusijuoké ir abu kartu
pasuko i sekancia gatve.

Atsipeik€jusi Giedré dar suspéjo
ismukti | kazkokio namo prieangi.
Pamaciusi, kad jos mnepastebéjo,
eémeé juos sekti i§ paskos. Ir dar
niekada jos Zingsniai nebuvo tokio
kates tylumo, tokio litito atsargumo
ir stirnos bailumo...

Siguté! Kaip tik ji! Bet gal tai
tik atsitiktinis sutapimas? Siguteée
gi turéjo uztenkamai laiko. Jau ke-
leta metu ji buvo naslé. Labai pasi-
turintis jos vyras Zuvo automobilio
nelaiméje. Jai paliko sunelis, pui-
kiai jregnta vila ir fabrikas. Sigu-
tés vila stovejo netoli Giedrés na-
muy. Siguté buvo Siek tiek jaunesné
uz Giedre — tai tiesa, tacCiau ar ji
daug kuo nuo jos skyreési? (Ach, ji
dabar jsitvere | Rimo ranka ir ei-
na, eina ir juokiasi!) Ji buvo tokio
pat tugio, beveik tokio pat liekno
liemens ir tokiy pac¢iy meélyny akiuy
ir... (Jos ranka veél atsipalaidojo, —
ne, ji isikibo i Rimo paranke, o jis
net nesiprieSino...). Sigutés akys
buvo didesné€s, tai tiesa, nuo to kas-
dieninio tepliojimo, Zinoma... Jei ji,
Giedré taip dazytu blakstienas ir
lupas! (Jiedu dabar stabtel€jo prie
Sokolado krautuves, kazka tarési —
ir eina toliau, lyg jauni jsimyléje-
liai...) Bet Siguté turéjo drauga. Sa-
vo fabriko inZinieriy, gana simpa-
tiSka viengungj. Ir kodél, kodél
kaip tik Rimas? Tikriausiai ji lan-
ko Rima jo biure. O kai jie visi
kartais susitinka kurio bute, Sigu-
tée vaidina viskuo susirtpinusia,
geriausia jos drauge. Koks niek§is-
kumas! Ir judvieju vaikai Zzaidzia
tame paciame sode. Dabar uzdraus!
Nieko nesakys, nedarys priekaiSty,
nesiaiskins, bet nutrauks draugyste
vaikamg ir sau. (Ach, jiedu, matyt,
jau seniai turé€jo ta tiksla!) Giedre
perbégo per gatve ir, ismukusi i
kazkokia parduotuve, pasiliko uz
stikliniy dury kaip prilipdyta.

O kitoje gatvés puséje buvo zZymi
elegantiSkuy kailiy parduotuve. Ir

kaip tik ten jiedu pradingo.

Jis pirks jai kailius!

Urgzdami, lyg isiute Zverys, pro
Sali skriejo automobiliai.

Zmoniy minios skubédamos liejo-
si | viena didZiule mase. Audringai
putojanti jura uzliejo Giedre. Kaz-
kas grasino uzdusinti. Balsai ir
Zmoneés, automobiliai ir dar silpnos,
kur-ne-kur Smeéksteléjancios vitrinu
Sviesos visai ja apsvaigino. Kaip
ilgai stoveti!

— Gerbiamoji ponia, — kreipési
pardavejas. (Dabar jiedu paliko
krautuve.). Toki laiminga Rimo
veida Giedré jau seniai bemate. Ji
aiskiai mate, kaip jis Sypsojosi pil-
nom lipom, ir tik po to ant Sigutés
peCiy pasteb€jo ruda, ilgaplaukj
kailinj palta. Toki pat, apie koki
Giedreé retkarciais pasvajodavo... ko-
ki ji troSko kada nors neSioti...

Ir viskas taip greit jvyko: tasai
Zinojimas, tasai kailiy pirki-
mas, tasai baisus smiugis!

— Gerbiamoji ponia... — pardave-
jas nustebintas, jau kelintg karta
klause, kuo galis patarnauti.

— Ar gerbiamajai poniai negera?

— Man? O taip, iS tikryjy, del to
as jbégau | vaistine... Kazkaip galva
sukasi... Taip, taip, kaip tik Sitos
tabletés man visada padédavo. De-
kui. (Rimas neSé jos paketa ir €jo
Salia kailiniuotos Sigutés. Jiedu pa-
suko ta pacCia gatve atgal). Galbit
dabar uzsuks dar | kokia kavine ar
restorana? Ach, bet ar dabar ne
visvien, kur jiedu eis?

Gatviy ir reklamuy S§viesos suZze-
réjo vienu kartu, lyg judvieju Sven-
tei papuosti. Giedré nuleido galva.

Ji grjZzo namo labai pamaZzu, vos
tempé kojas per cCezZancius rudenio
sodo lapus.

Vaikai jau nekantravo. Taip ilgai
ji dar niekad nebuvo uZtrukusi.
Skubinosi ruosti vakariene. Alpi-
nanc¢iu skausmu bégiojo iS vieno
kambario j kita, tikrino vaiky uzda-
vinius, Sypsojosi jiems. Statiné€jo
geliy vaza nuo vieno stalo | Kkita.
Nutveérusi pasitaikiusj sSluostuka,
émeé nuo baldu valyti dulkes, nors
Siaip vakaro metu to niekad neda-
rydavo. O Sluostukas, pasirodé, be-
sas jos Silkineé skepetaité... Tik ne-
parodyti vaikams susijaudinimo, tik
nepravirkti, kai Rimas sugrijs!

Dabar skambino. Giedrés 8irdis
suplaké tukstanciais duziy. ‘“Ne,
ne, tai ne prie dury!” Sauké vaikai
vienu balsu juokdamiesi. Ji griebé
telefona, ragelis vos neiSkrito iS§
ranky. Rimas! tai Rimas! Giedré
duso i§ skausmo, o jis kalbé&jo la-
bai ramiai, be jokio susijaudinimo,
tarytum nieko nebiity atsitike:
“Gali suprasti, kaip man norétuysi
namo, brangioji, bet vél negalésiu...
antvalandziai... nelauk su vakarie-
ne.. bus gerokai velu. Giedrut, ar
tu mane girdi? Kodéel taip tyliai?
Ar kas atsitiko? Na, tai puiku... Tai-
gi, nelauk, eik gulti...”

Jos 8irdis sustojo plakusi.

Dabar buvo naktis. Ir tasai Z i-
nojimas — lyg velyvo rudens
merdéjimas, o ji, Giedre, tik sustin-
ges sfinksas. Siguté tikry tikriau-
siai pas Rima. Prie§ valandéle ji
buvo nubégusi | jos vila neva kny-
gos pasiskolinti, ir tas baisus nu-
jautimas pasitvirtino. Tarnaité pra-
nesé, kad ponia §j vakara iSvykusi
j teatra, griSianti gana velai.

Dabar ji galéty, kad ir nakties
metu, nueiti i biura, tenai jsiverzti
ir juodu uzklupti. ISrékty jiedviem
visg géda | akis, iSréktu visa skaus-
ma ir panieka. Tegu Rimas ir visai
persikrausto i puoSnig Sigutés vilg.
Tegu ja pasilaiko! O gal paskam-
binti Sigutés draugui?.. Kokia niek-

Sybé! Ne, nei vieno, nei kito Gied-
ré nejstengs padaryti. Ji gi néra
jokia turgaus pardaveéja, néra jokia
isteriké arba iSlepinta silpnuolé. O
ir vaikams reikalinga rami ir tai-
kinga motina. Giedré parodys, kad
ji moka kentéti, ir, kad ir Ziauriau-
sic likimo plakama, gali iSlaikyti
moters ambicija. Neparodys nei
skausmo, nei nusivylimo! Nes kaip
tik gal to Siguté ir laukia, kad tuo
ja visiskai nugalétu. Kokia saldi ir
kartu kaip menka toji paguoda
vieniSoje valandoje, ypac¢, kai su-
drebintoje sieloje viskas guli su-
griauta!

O gimtadienj visvien Sves! Tegul
subéga tie visi veidmainiai... apga-
vikai. Nei Rimui, nei Sigutei nepa-
vyks iSskaityti jos iSdegusios Sir-
dies. — — — — —_—

— Tas vynas yra tikrai nepapras-
tas! Nuostabus raudonumas, ir pil-
nas puikaus aromato ir staigmen’,
— kalbéjo Sigutés draugas inZinie-
rius, nuolat keldamas taures.

— Specialiai pritaikytas miisy
gimtavaikei, — isiterpé Sigute, la-
bai meiliai Ziurédama | raustancia
Giedre, ir dar pridur: — Nepamirs-
kime tiktai tu pasakiSkiy skaneésiy,
kuriy paruoSimas priklauso menis-
kam Giedrés talentui.

— Ir ne vien tik tai.. — jau no-
réjo pradéti labai gerai nusiteikes
Rimas, bet ¢ia veél atéjo keli pa-
siveline draugai, kuriu atsiprasine-
jimas sukliudé Rimo pradétus pri-
lyginimus.

Dabar jie buvo visi susirinke:
mieli draugai ir Rimo bendradar-
biai. Jy vidury karaliSkai nusitei-
kusi Sigute. Ji buvo stropiai susi-
Sukavusi, vilkéjo naujausios mados,
sidabrinio brokato suknele, turé€jo
prisisegusi brilianto sage, tinkan-
¢ius auskarus ir apyranke, kuri, jai
nuolat judant, ¢ia Zérejo, dege, Cia
vel geso arba blykéiojo, lyg klas-
tingo velniuksSéio akys.. O jos pa-
C¢ios akys, smarkiai juodu tuSu pa-
bréztos, ar nebuvo paslépusios
veidmainyste?..

Ji buvo atéjusi per pecius apsi-
metusi tais rudais kailiais, kuriuos
Giedre dabar taip puikiai paZzino.
Zinoma, nuo jos vilos buvo tik ke-
letas miuciy, ir jai, Sigutei, iS tik-
ryju nereikéjo butinai tyu Kkailiy,
ypa¢, kad ji atvyko automobiliu,
draugo lydima. Bet galbut Siguté
noréjo jsitikinti, ar Giedré ko ne-
nujaucia? Ne! Sito tai niekados!

Ir tarytum tycia, jiedviem atéjus,
Rimas buvo kazkur pasitraukes.
Pasisveikindamos juodvi apsikabi-
no, ir Giedrei nieko kito neliko,
kaip “tarp kitko” pastebéti:

— 0O, Sigute ijsigijai naujus kai-
lius?..

— Puikls, tiesa?, — nusijuoke
Siguté. — Ar jie tau patinka?

— Man? Ach, taip... rodos, tai tie
patys kailiai, apie kuriuos mudvi
kartais pakalbédavom. Ne tiesa?

— ™Tiesa, tiesa, na, bet Sen su
dovanom! Siguté dabar kreipési i
savo drauga-palydova, kurs bema-
tant iStiesé Giedrei didziule puoks-
te roziy ir keleta paketéliu.

— O, ir kam to reik€jo! Tikrai,
be reikalo... — Gynési Giedre ir
pati stebéjosi savo balso Svelnumu.

Tie kailiai, nuimti nuo Sigutes
graksSciy kvepianciy peciy, dabar
pakibo prieSkambary tarp kity sve-
¢iy palty. Jie paliko kabéti ir su-
zZeistoje Giedrés sieloje.

Rimas dovanojo jai neperbran-
giausia zZieda ir trisdeSimt raudonuy
roziy. Aisku, kad vertingesnio daik-
to ji i§ jo kaip ir nelauké... ir ne-
noréjo... Taip, nenoréjo! Ir iS ko




galety pirkti, jei kailiais meiluze
apdovanojo. Na, bet visvien. Gied-
ré §j vakara vilk€jo savo geriausia
suknele: eZero melsvumo aksomo.
Ant kaklo pasikabino ir perly karo-
lius ir ne Siek tiek liipas parausvi-
no... Bet veéliau, pagavusi besiSyp-
santj, beveik nustebusj Rimo Zvilgs-
nj, jbégo i miegamajj ir visa tai
nutryne.

Taip, taip, Rimas, kaip ir kiti vy-
riSkos Ilyties sveciai, daugiausia
zZiob¢iojo i Sigute, o jos juokas, pri-
menas sidabrinius varpelius, skam-
béjo kuone per visas patalpas.

Giedrée Seimininkavo labai stro-
piai ir pastabiai: ragino svecius
valgyti, zitrejo, kad stiklai nebutu
tusti, kad netrukty peleniniy, kad
svecCiy suneStos ge€lés ir dovaneéles
buty tinkamai jvertintos ir padéko-
tos. Ji daznai bégo i virtuve keisti
stikly. Ir vis reikéjo pereiti per
prieSkambarj, kur taip aiSkiai ma-
tési tie pakabinti kailiai. Bégdama
i miegamajj patikrinti vaikuciu
miego, netycCia net veidu uzkliuvo
uz to palto. Po to pasipurcéiusi veél
grizo i sveciu tarpa.

Nedideliame, bet jaukiame salio-
neélyje kelios jaunesnés poros,
ploksSteliy muzikai grojant, Soko
jausminga tango. AiSku, Rimas su
Sigute taip pat Soko, kiek nuoSa-
liau nuo kity, lyg nenorétu buti
trukdomi... O ir kaip dar Sigute
prie jo glaudési, kaip reikSmingai
ziuiréjo jam i akis... Jos geriausia
drauge! Koks begéediSkumas!

— Poniai Giedrei dar karta |
sveikatg!

Prie stalo likusieji sveciai net
atsistojo sumusti stiklais. Ji iSgere
iki dugno. Tasai skystas raudonu-
mags uzliejo visa kriitine, net jos
veidai emé kaisti.

— Brangioji, — nutraukes Soki
pribégo prie jos Rimas, kad nepra-
ziopsotu jai keliamo tosto. — Ach,
brangioji, dar ir dar karta viso ge-
riausio!

— Mano mieliausioji, — c¢ir§keéjo
ir Sigute, vylingai ja apkabinusi.—
kokia laimeé tureti tokia drauge!

“Drauga’” — noréjo pataisyti
Giedre, bet tik prikando lapas ir
vel iStuStino stikla. “Uz miusy ilga-
mete draugyste!” karciai nusijuo-
ke.

— Uz misy istikimybe!

“Neapsakomas nieks§iskumas”,
norejo susSukti Giedre, taciau, su-
kaupusi jégas, tik meté Zvilgsnj i
laimingai nusiteikusj Rima. O S§is,
tarytum nieko nesuprantas maza-
metis berniukas, atrodé tik besi-
dziaugias gerai nusiteikusia publi-
ka.

Giedre vel atsiprasSiusi isSbégo i
prieSkambari. Sigutés kailiai paki-
bo pries jos akis... Reikéjo ¢ia juos
pakabinti! Gal uzversti kokiu pal-
tu? Kazkas praverée duris. “Vynas
beveik per §iltas, reikétu leduy”, gir-
déjo balsus. Ji greit ibégo i virtuve
ir pradéjo Saldytuve ieSkoti ledu.

O valgomajame — muzika, ciga-
rec¢iy damai, vyno kvapas, balsai
ir juokas.

— Su manim dar neSokote, ponia
Giedre. — Prie§ ja nusilenkeé Sigu-
tés draugas inzinierius. “Geriau ru-
pintumetes Sigute, ji Soka daug
jautriau,” noréjo Giedré Snipsteléti,
bet, tik pakilusi nuo kédeés, jsmu-
ko su juo i salionélj. O jame Rimas
vaiSino keleta savo drauguy likeriu.
Zinoma, jy vidury nuolat dantukus
rodanti Siguté. (Ji, matyt, be Rimo
artumo negali ilgiau pabiti. Ko ge-
ro, visi sveciai tai pastebes, prades
mieste kalbéti...).

-— Ak, atleiskite, a§ jums uzmy-
niau kojyte.

Nukelta i 16 psl.
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DONIUS REMYS
TU NESUPRASI MANO DZIAUGSMO

UZgesusiy svajoniy miestas

ISEIKITE visi i§ dia,

kurie trokstat gyventil

kuriy svajoneése spindi ateitis
ir kuriu rankose Ziba auksas,
kurie niekad nematéte nakties
ir kurie niekad neplaukét
pries srove.

Cia ne jusy miestas.

ISeikite visi i§ dia,

kurie niekad nejautét rudens véjo,
kurie niekad nematet

krentancios asaros,

ir jos dregmé

niekad nesuvilge jusy Sirdies.

Iseikite visi i$ dia,

kurie niekad nealpot nakty

ir niekad nekeiket Zvaigidziy,
kurie niekad nemylejot

labiau uz gyvenimqg

ir negeidet labiau uz nuodeme,
kurie niekad nejautet spalvy skausmo
ir garsy sielvarto,

kurie niekad nebuvot paklyde
svajoniy ir realybes bekrasteje,
iseikite.

Jei skaitéte pasaulio knyga
ir negyvuose lapuose
nebesuradote gyvos Sirdies
ir amziy prakeikima tyly
iraséte savo Sirdies krauju,
palikite.

Tai jasy miestas —
uzgesusiu svajoniy miestas.

Ir tyliai skamba varpas
amzino vakaro tyloje

tik jums vieniems suprantama
ir mirusia kalba.

Kas tave iSves

I$seko mano Zemej upés
ir kraujas gyslose Zmogaus.

Kas suvilgys tavo sukepusias i$ skausmo

lupas,
kas tave pilng nevilties
ir juodo sielvarto paguos?

Uzsalo mano Zemej sirdis,
niekad nepazinus

begalinio karscio.

Nematée saules,

nejaute paselusio upes issiliejimo
pavasari

savo gyslose.

UZgeso mano Zeméj $viesos,
danguje zZvaigzdes

ir viltys.

Kas paduos tau rankaq,

jei tamsoje paklyde

mes nebematome viens Kkito.

Ir kas isves tave i nevilties nakties
i balta ir nesibaigiandia diena?

Nesuprasi mano dzZiaugsmo

AS$ pamadiau:

tu niekad nesuprasi mano dziaugsmo!
Ir mano troskulio ir alkio,

tu niekad nepajegsi numalsinti
vandeniu ir duona.

Ir mano nemigo nakties

tu nepratesi

guolio minkstumu.

Mano pasaulis gime

teviskes laukuose,

ir nuo vaikystes as nesioju Sirdyje
rudens lauky varsas ir veja,

tq patj vejq,

kurs nakdéia kaip $mekla

klebena mano langines

ir kurs beviltiskai vienatves uzkankintas
sukelia audras.

Ir man daznai atrodo,

kad dalimi audros a$ pats esu.

Prisipazink:

tu niekad nesuprasi mano dziaugsmo,
nes, i$ tiesy, jo niekad daug nebuvo
pas mane.

Su kiekviena ateinancia audra

jauciu, Sirdy kaip lazZta nerimo
bauginanti ir gundanti

ir alkana banga.

Atsisveikinimas

Sudie, draugai, kurie mane lydéjot

mano trumpoj kelionéj per tamsias gelmes,
kurie kaip akmens pakelése Zeidét mano kojas
ir buvote teiséjai nesuprastos sirdies,

sudie, a$ iseinu.

Per savo didzigja ir Paskuting Nuodéme,
apgautas saulés ilgesio ir netikry Zvaigzdziu,
ir Zodziais tavo kaip vaikas patikéejes

ir nesuprates jy zaidimo ir klastos,
kentet daugiau ir apsivilti negaliu!

Sudie, draugai, a$ iseinu, palikes
uzgesusias S$ventyklas vieniso Zmogaus
ir nebaigtas maldas i§ amziy knygos,

ir netikras relikvijas palikes

apnesti laiko dulkem,

ir dar negimusiom ateinandiom kartom.

As iseinu, nuzudes viltj,

pazint tave is daugelio kity minioj

ir, nesuprates asary tavo akiy melynéj,
tikejau esant deimantu retu,

tadiau po kauke Angelo Sviesaus
tebuvo veidas mirusio Zmogaus.

Donius (Donatas) Remys — mazdaug Alfonso Gri-
ciaus generacijos literatiros atstovas. Poezija jis
kuria nuo anksc¢iau, bet spaudoje (pora karty “Drau-
go” SeStadieniniame priede), pasiraSydamas pavarde,
pasirodé tik paskutiniu laiku. Siuo metu jis gyvena
Cicero, Ill., ir dirba inZinieriaus darba Chicagoje.

Kiekvienas naujas vardas literatiroje rodo jos kon-
tinuiteta. Dziugu pristatyti autoriy, kuris ateina ne-
be kaip bandas, bet mokas literaturiSkai pasisakyti.
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Petras Medonis prie savo darbu: dvi lempos, kanklés, smuikas ir Sachmatu

lentelé.

S. Butkiino foto.

P. Medonis, Detroit, Mich., beside his work. He is a noted violin maker.

JO SMUIKAI SKAMBA NEPAPRASTAI

Petras Medonis — smuiky ir kankliy dirbéjas

Detroite gyvena, tur but, neapsi-
riksiu tares, zymiausias JAV smui-
ku ir kankliy dirbéjas — Petras
Medonis. Apie ji nemaZzai yra raSe
amerikiniai angly k. laikrasciai,
ypa¢ jam prieS 3 metus iSejus i
pensija.

Petras Medonis iSmoko smuikuy
gamybos dar rusuy pavergtoj Lietu-
voj. Amerikon jis atvyko 1910 m.,
bidamas 18 mety amziaus jaunuo-
lis. Nors duona sau pelné ne i§
smuiky gamybos, bet Chrysler
Corp. ir dirbo dailidés, automobiliu
modeliuotojo ir braiZytojo darbus,
bet namie jo meégiamasis darbas
buvo smuiky gamyba. Be smuiky,
Medonis gamina ir lietuviSkas
kankles.. Didieji JAV smuiky spe-
cialistai, patikrine jo smuiky gamy-
ba, medziaga, darbo tiksluma, pri-
pazino, kad Medoniui lygaus smui-
ky gamyboje meistro Amerikoj ne-
ra, ir kad jis galjs lygintis su Stra-
divarijum. Petro Medonio smuikas
duoda tiesiog nuostabuy tona, retai
sutinkama bei girdima malonuy
skambesj. Ant kiekvieno Medonio
smuiko yra jo pavardé-emblema.

Paklausus, kiek tokiy smuikuy P.
Medonis pagamino, ar brangus,
atsake:

— 211. Kiekvieno kaina skirtin-
ga. Pigieji kaStuoja 250 doleriy,
brangesnieji — 400 doleriu.

—Kiek laiko, Petrai,
vieno smuiko padarymui?

— O... laikas labai skirtingas. Vi-
dutini$kai, maziausia, dvi savaites,
ir daugiausia — du meénesius.

Ir tikrai, i§ Medonio rankuy gimes

sugaisti
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smuikas skamba nepaprastai! Jis
yra iSstudijaves pasaulio didziuju
gamyby smuiky sudetj — vokieciy,
italy, rusy, pranciuzy... I§ visy kitu
Petras Medonis sugebéjo paimti
visa, kas geriausia, kad jo smuikas
iSduoty stebuklingai Zavuy balsa.
Man paciam teko matyti nemaza
iSardyty Amerikoj, Prancuzijoj, Vo-
kietijoj ir kitur smuiky — tai pa-
prastos dézutés, palyginus su Petro
Medonio darbo smuikais... Turés
ateiti laikas, kai uz smuikus su Me-
donio enbleminiu jrasu bus mokama
tukstanc¢iai doleriu.

Amerikie¢iai muzikai dziaugiasi
misy tautieCio kuriniais. NemaZza
jo darbo smuikuy dalyvavo svarbio-
se parodose. Keli jo kuriniai iSsta-
tyti muziejuose. Spauda labai yra
gyrusi miusuy ‘“stradivarijy”. Visur
pazymeéta, kad Sis smuiky dirbéjas
yra lietuvis. Pagalvojau, argi mes
savo tautieti turétume nutyléti?

Medonis gimé Lietuvoje 1892 m.
gruodzio 2 diena Paliiny kaime,
Seiriju parap. Seinu apskrityje. Tai
stiprus, kaip azuolas, lietuvis patri-
otas. Suorganizaves lietuviy vyciu
11 kuopa Homestead, Pa., jis ne-
maza duokle atidave Pittsburgho
m. vyciu organizaciniam darbui. Bu-
vo aps. ir kuopos pirmininku 1913
m.; 1919—1925 m, — LRKSA 38 kp.
finansy sekretorius; pirmojo pas.
karo metu ir pokario metais, kiek
jégos leido, dirbo Lietuvos labui:
Tautos Fonde, Aukso Fonde, orga-
nizavo vieSas rinkliavas gatvése.

I Detroita atsikele 1925 metais.

Cia tuojau jsijungeé | ALRKF 4 sky-
riaus veiklag: 1926—1941 m. buvo
pirmininku. 1929—1933 m. buvo
LRKSA finansy sekretorium, o nuo
1933 mety — pirmininku. 1940 m.
bolSevikams okupavus Lietuva, vi-
sos trys Detroito lietuviy kataliku

parapijos ir LRKSA kuopos parodeé

iniciatyvos ir jsteigé kovai su ko-
munistais —Lietuvos laisvinimui —
Detroito Lietuviy Organizaciju Cen-
trag, kuris Siemet mini savo 20 me-
tu veiklos sukaktj. Petras Medonis
DLOC-ui vadovavo 7 metus.

Taigi, Medonis ne tik miusu ZzZy-
mus smuiky dirbéjas, bet ir didzZios
pagarbos nusipelnes 70 metu su-
kaktuvininkas, lietuviy katalikiskuy
organizacijy veikéjas ir vadovas.

Medonio zmona — Petronele Vi-
sockiuté — irgi yra patrioté lietuve
visuomenininké. Abu tévai uzaugi-
no keturius vaikus.

VI. Mingéla

Naujos knygos
Atsiysta paminéti

Petras PleSkeviius, Mes neSém laisve.
Lietuvos Nepriklausomybés kovy savano-
rio kirejo atsiminimai. Antroji pataisyta
ir papildyta laida. 200 psl. Platina P. P.,
239 W. 5th St., So. Boston 27, Mass.

10 3Svenciy sveikinimy korteliy su vo-
kais. 4 spalvotos dailininky Ziemos vaizdy
reprodukcijos ir 6 spalvotos foto nuotrau-
kos — kompozicijoj: tautiniai audiniai, le-
les, knygos, zvakes. I§leido “Daugavas Va-
nagi’’ Kanadoje. Kaina $1.25Adresas: Mr.
J. Klekeris, 10 Garnock Ave., Toronto 6,
Ont.. Canada.

Art Collection of the Lithuanian Francis-
can Fathers Edited by Paulius Jurkus.
Photographed by V. Mazelis.. English
translation by J. Boley. Brooklyn, 1963.
116 psl. Dideio formato meno reproduk-
cijy albumas.. Kaina nepaZymeéta.

Vox populi...
DAR VIENAS

Kaip malonu, kai atsiranda Kkas,
kam dar ruapi daugiau negu kasdie-
niné duona!

LD rugséjo numeryje skaitytojas
¢. Dautartas savo laiSke apgailes-
tavo, kaip a$§ supratau, kad dauge-
lis misy rasSytoju pernai venge ka
nors parasyti apie Maironi (ne “ven-
gé”, bet nesidomé&jo. Red.), o Sie-
met apie Karaliy Mindauga, 1863 m.
sukilimg ir kitus misy visy mini-
mus asmenis bei ivykius.

Klausinéjau kelius raSytojus, ko-
dél jie mesiima istoriniy temuy ar
asmenu? Gavau mazdaug Sitokj at-
sakyma: Jei nori ka teisingai apra-
Syti, turi gerai pazinti ta epocha,
kurioje Sis ar kitas veikéjas gyve-
no. Dabartinémis salygomis to pa-
daryti nejmanoma. Neprieinami is-
toriniai Saltiniai, dokumentai, o mu-
su istorikai kitaig darbais uZsiéme.

Nesutinku! Kam vis dar sekti
Zemaite? Kam apraSinéti buitines
smulkmenas? Manau, kad kaip
man, taip ir daugumai Siy dienu
skaitytoju visiSkai neripi Zinoti,
kaip buvo pasititas apraSomo veike-
jo Svarkas ir kiek saguy buvo jo
kelnése. Mums daug jdomiau patir-
ti, ka jis galvojo, ka kalbé&jo, ka da-
ré ir kag i§ viso to iS€jo! Man jau
pradeda atsibosti tie musy premi-
juoti ir nepremijuoti romanai, be-
veik kaip taisykle, — visi iStesti,
iSskyde, be stipriy charakteriy ir
neuzbaigti. Ar bereikia premijomis
skatinti tokiy romanuy raSyma? Ar
ne daugiau literaturai brandinti pa-
siektumeém, jei atsirastu paskatini-
my noveléms raSyti? Tuo padétu-
me raSytojams susikaupti tokiems
siuZetams, kurie romanui gal butuy
per trumpi. Be to, raSytojams pa-
sakotojams reikia prieauglio. Ar jis
iSaugs gamindamas romanus? Ne!

Poety mums niekad nestigo, nes
jie, atskirus trumpus eilérascéius
raSydami, su laiku savaime iSauga
stiprius. Paskatinkime tuo pat budu
augti beletristams — nuo mazy, bet
dailiy dalykuy eiti prie didesniy.
Gal pagaliau nutoltumém nuo Laz-
dyny Pelédos tipo berninés-mergi-
nés meilés ir pavainikiy vaizdavi-
mo? Gal greic¢iau sulauktumém
trumpuy biografinio, istorinio ir pn.
turinio literatiiriniy pasakojimuy?

Pastebéjau, kad amerikieéiai turi
vieno vardo (Pulitzerio) premijas,
kurios skiriamos uz jvairiy Zanruy
kiurinius — uZ romana, poezija, bio-
grafija, reportaza, drama.. Misuy
Kulturos Taryba tuo keliu pasines§e,
bet labai aukStai Sové: keleriopu
meny premija. po 2 tiukstancius. Ir
kasmet bus parenkamas veikalas
kurios nors kitos srities — litera-
turos, dailés, muzikos... Kokie sa-
liamonai galés neklaidingai pasaky-
ti, kad rankraSty tebesas muzikos
kiurinys vertesnis dvieju tikstanéiy,
negu KatiliSkio jau iSleista beletris-
tikos knyga? Arba kodél tas daili-
ninkas, kuris iSstaté savo kirinius
apzvalgineéj parodoj vertesnis uz
anga, kuris surengé savo vieno ap-
zZvalging paroda? Metai visam pa-
sauly priimtas geras saikas. Kas
tais metais geriausio ar svarbiau-
sio padaryta, kitais metais gali bit
Zymiai nukonkuruota. Kam ta anks-
tyvesni skriausti, o laukti ateinan-
¢io? Ivertinkime ir atZymeékime vi-
su meny vieny mety kuarejus, jei
turime noro ir pinigu! S. M-lis




KNYGOS IR AUTORIAI

PIRMOJI POEZIJOS PLOKSTELE
LIETUVISKAI

Ka tik pasirodé rinkoje Stasio
Santvaro ir Antano Gustai¢io jskai-
tyta lyrinés ir humoristinés poezi-
jos plokStele. Abu autoriai skaito
po 14 eilérasciy ir uZima mazdaug
po 20 minuciy. Stasio Santvaro
pus€je yra Sie dalykai: 1. Medis uz
miesto kaminuy, 2. Lietuva, 3. Saga,
4. Pirstai, 5. Tu grazi, 6. Lyg Zuzie
‘Wong, 7. Saulés roze, 8. Sauksmas
i saule, 9. Kleopatra, 10. Mylima,
11. Margarita, 12. Kas tu esi, 13.
Zmogus ir 14. Kalendorius. A. Gus-
tai¢io pus€je yra Si dalykai:1. Stab-
meldiSkoji maldele, 2. TusScCios pa-
stangos, 3. UZ rojaus varty, 4. Ma-
zoji kryzkele, 5. Op, op, kas ten,
Nemuneéli, 6. Bendrai, 7. Nostalgi-
ja, 8. Didziosios valandos, 9. Sirdies
auka, 10. Pavasario simfonija, 11.
Gvazdikelis, 12. Moteriskai, 13. Oh
Boy ir 14. Absoliuciai tobulai vis-
kas eina atbulai.

Seskinsion

J KAKVE IS ERICAGH.

Literaturos kuriniy skaitymas pas
mus grynai literatiiros vakaruose
arba pajvairinant koncerty progra-
m3a, yra Zinomas nuo pirmojo Ne-
priklausomybés deSimtmecio. IS
vyresniyju rasytoju gal tik vienas
Maironis nebuvo skaites savo kiri-
niy vieSai, publikai; scenoje ir per
radija yra skaite ir JakStas, ir Pu-
tinas, ir Vaicéiunas, ir Sruoga, ir
Binkis, ir Vaitkus, ir KirSa... nekal-
bant apie jaunesniuosius, kaip J.
Aistis, A. Miskinis, S. Santvaras.
Lietuvos radijofonas, skaic¢iusius jo
programose, yra meégines uzZraSyti
i ploksteles ir veéliau pakartoti.
Taip, pvz., A. Jak§tui mirus, per ra-
dija duotas jo balsas. Tos plokSte-
lés buvo radijofono archyve ir per
okupaciju metus vargu ar iSsilaike.

Girdedami Siandiena raSytoju ir
aktoriu iskaitytus savo ar klasiky
kurinius kitomis kalbomis, labai pa-
sigedome savyju. Plokstelé, Zinoma,
yra didesnis liuksusas. negu kny-
ga, ji del brangumo maziau kam
prieinama, be to, jos, kaip knygos,
nepanaudosi be aparato, kuriuos
dazniausia turi Sokiuy ir pramoginés
muzikos meégejai, reciau rimty Kkla-
sikiniy kiiriniy mylétojai. Bet gyve-
nimui vis labiau darantis mechani-
zuotam, sprendziasi ir Si problema.
“Milzino paunksmeés” ir kt. lietu-
visky ploksSteliy pasisekimas duoda
vil¢éiy, kad ir literaturos “gyvasis”
zodis bus perkamas ir klausomas.
Juoba, kad pirmieji autoriai nenu-
gasdins klausytojo, nes ir Santva-
ras ir Gustaitis yra geri Zodzio
“sakytojai”. Jei Santvaro lyrika
kam but per vienoda, iStisai vienos
nuotaikos, tai jo balso Svarumas,
aiskus Zzodzio iStarimas ir artis-

tiSkas skaitymas bus jdomu iSklau-
syti bei pasigrozéti ir Siaip jau ne-
ypatingam poezijos meéegéjui. Gaila
tik, kad S. S. savo repertuara per-
krove “erotinémis” eilémis, jeigu
i§ viso tuos dalykus apie moters
grozi, nepastovuma, ar Sirdies Zie-
mos metu Saukima “pavasario mer-
gelés” butu galima pavadinti eroti-
ka. O panasSiais motyvais skaitomi
bent 8 dalykai. Noretuysi, kad poe-
tas Santvaras buty daves geriausiy
savo eilerasc¢iy antologija, i kuriag
ieity Mariy paukstis, Atidari langai,
Rudenio duona, Vabal€lis. Kalédu
rytas, generole, Credo, Palikimo Zo-
dziai ir pn. Bet geriausiuose ploks-
telés eilérasSciuose, kaip Medis, Ka-
lendorius, ILietuva — Santvaras
byloja visu savo talentu, nors ne-
pasakytume, kad ir moters motyvu
eilerasc¢iuose nebity pasigrozétiny
viety.

Gustaitis, apvaZinéjes beveik vi-
sas JAV lietuviy kolonijas, kai kur
po keleta karty, kai grynajai lite-
raturai klausytoju ausys éeémeé ap-
kursti, vis dar tebéra laukiamas,
klausomas ir meégiamas. Gustaitis
randa forma ir tong gyvenimo, veik-
los ir net asmenines blogybes ar
ydas taip “apdainuoti”, kad klausy-
toju nepapiktina ir, svarbiausia, ne-
uzgauna ju ambicijos, nes daugeli
juoduy darbu autorius prisiima sau.
Toks SmaikStus sazinés pakuteni-
mas, kol jis neperstidomas ir ne-
virsta ] groteska, klausytojui suke-
lia Sypsena, iSSaukia juoka ir pa-
lieka pasitenkinimg, kad kazkam
“anam” gerai uzZvaziavo!

A. GustaiCio prokStelés programa
sudaryta jvairi, apimanti visas jo
liestas sritis ir keltus motyvus. Jo
skaitymas lankstus, SmaikStus, su
tam tikra balso ironija, gerai mo-
dulinojamas (nors vietomis jaucia-
mas prikimimas).

Tarp skaitomu dalyky muzikos
intarpas sukomponavo ir paskambi-
no komp. J. Gaidelis.

Summa summarum — reikia pa-
girti autorius ir leidéja J. Karvelj,
kad émeési tokio neiStirto biznio.
Sékmés pirmiesiemg “Zodzio saky-
tojams” ir laukiame naujy autoriy.
ir aktoriy (H. Kac¢insko su Donelai-
¢io Metais, Baranausko Sileliu ir
I v bry)

—Lietuviai rasytojai vokiskame
XX amziaus raSytoju leksikone. Jo
autorius yra H. Ruediger, isleido
Francke Verlag, Bern und Muen-
chen. Vardas “Kleines literarisches
Lexicon”. Du tomai. Antrame tome:
Autorenlexikon des 20 Jahrhun-
dert, yra aptariami Sie septyni lie-
tuviy rasSytojai: Vydunas, M. Gus-
taitis, J. BaltrusSaitis, A. Vienuolis,
V. Kréve, B. Sruoga ir Mykolaitis-
Putinas. Apie lietuviy literatura Zzi-
nias suteiké dr. Rudolfas Karmann,
gyvenas Nuernberge, Vokietijoje.

— Londone iSleistas grazus pa-
saulio pasaky rinkinys “Once long
ago”, kuriame yra ir lietuviy pasa-
ka “Trys princai”’. Knygos redak-
torium pasiraso R. L. Green. Gol-
den Pleasure Book serijos knyga
yra didelio formato ir graziai ilius-
truota.

— Manyland Books leidykla, va-
dovaujama Stepo Zobarsko, New
Yorke iSleidzia Vinco Krévés apy-
saky rinkini angliSkai,

METU PABAIGA, GERBIAMIE]I, verdia mus padaryti Sirdies

ataskaita.

Mes mintimis perbégame per praeitus metus atsiskaitydami is
jvairiy jgyty palaimy ir, jeigu musy ataskaita parodo, kad mes tu-
rime draugy ir draugingi su kitais esame, drgsiai galime tvirtinti esq
turtingi. Tat ir projektuodami musy sekancdiy 1964 mety planus,
mes zinome, kad mausy vyriausias tikslas yra jsigyti dar daugiau
draugy, kuriy turédami, jausimés laimingais ir turtingais.

Mes gi — Marijona ir Juozas — jauciames laimingais ir turtin-
gais, nes turime didj skaiciy draugy, su kuriais ir ateity manome
palaikyti Sirdingus, draugiskus rysius.

Taip manome ir jauciame ne tik Kaledy ir Naujuyju Metu sulau-

kus, bet per istisus praeitus metus.

Kaledy ir Naujyjy Mety Sventes mums suteikia galimybes is-
reiksti musy jausmus savo draugams.
Ir todel siunciame Jums musy Kaledy ir Naujy 1964 mety

linkejimus.

.
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LIETUVIYU RASYTOJUY DRAUGI-
JOS GROZINES LITERATUROS
PREMIJOS MECENATAI

ir Siais metais numatomi surinkti
i§ Los Angeles lietuviy. Be $100,
kuriuos paskyré L. Bendruomeneée,
ir antro Simto, kurj yra pazZadeé€jusi,
jau gauta ir poros asmenuy pazadai.

Po nauju Mety bus paskelbta jury
komisija. Leidéjus ir autorius LRD
valdyba kviecCia sekti spaudoje, kur
bus sudaryta jury komisija ir ko-
kiuo adresu siysti premijos kandi-
datirai knygas. Premija skiriama
uz geriausia mety grozinés literatu-
ros veikala, iSleista bet kuriame
laisvojo pasaulio kraste.

— Theodore S. Thurston iSleidzia
“Comparative Philology and an
Outline of Lithuanian Grammar”.
Vol. II. Tai labai geras veikalas apie
lietuviy kalba, jos kilme, jos reiks-
me kalbotyrai. Knyga pasirodys
§iy metu gale ar 1964 pradzioje. UZ-
sisakyti pas leidéja: William-Fre-
derick Press, Inc., 55 E. 86th St.,
New York 28. N. Y. arba pas au-
toriu: Theodore S. Thurston, 103
W. 16th St., Rolla, Missouri.

Sio veikalo istrauka buvo spaus-
dinta, LD Zurnale ir susilauké labai
gyvo atgarsio — i§ iv. angliSky mo-
kyklu gauta uzsakymu studentams.
Jo atspauda padare J. J. Bachunas
ir taip pat daugeliui iSsiuntinéjo.

— Vasario 16 gimnazijos lietuviy
k. ir literatiros mokytojas Stepas
Vykintas, naudodamasis naujausia
lituanistine medZiaga, paruosSé spau-
dai “Lietuviy kalbos raSybos Ziny-
na”. Sj reikalinga lituanistinéms
mokykloms, tévams ir jaunimui va-
dovelj leidzia “AusSros” leidykla Vo-
kietijoje. Pirmoji laida bus rotaci-
né. Bus iSleista tiek, kiek bus iS
anksto uZsiprenumeravusiy. Kaina
$2.

Leidykla noréty 100 egz. padova-
noti Vasario 16 gimnazijai ir prasSo
mecenaty, kurie apmokéty vieno
ar daugiau egz. iSleidima. Mecena-
tu pavardés bus jraSytos i vadovel].
Rasytojas K. S. Karpius jau paZa-
déjo dalj mecenuoti.

UZsakymus su pinigais, ¢ekiais ar
tarpt. pasSto kuponais siusti adr.:
Stp. Vykintas, 684 Lamperthheim-
Huettenfeld, Viernheimerstr. 39.
W. Germany. Europe.

]. J. BACHUNAS,
Sodus, Mich., U.S.A.
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— RasSyt. Algirdas Landsbergis,
gyvenas New Yorke, lankési Lon-
done, kur dalyvavo PEN Klubo po-
seédyje, ir Paryziuje. Landsbergis
yra PEN leidZiamo Zurnalo Arena
redakeijos narys; dramos numery-
je jis redagavo lietuviy skyriu.

DAILES PARODOS

— Adomas Galdikas paskutiniuo-
laiku surengé 3 parodas: rugsé€jo
28-29 Baltimoréje, spalio 13-15 Cle-
velande ir lapkr. 27 — gruodzio 8
Chicagoje. Clevelande parduota pa-
veiksly uz daugiau kaip $10000; di-
dziulj pasisekimg paroda turéjo ir
Chicagoje — spauda skelbia, kad
i§ 43 iSstatyt darbuy iki uZdarymo
parduota daugiau kaip 30 darbuy
(nuo $500 iki $1000 uz paveiksla).
Dailininko paveikslai semi-abstrak-
tiniai arba abstraktiniai. Isigydami
§io stiliaus kirinius, matome, lie-
tuviai pasisako uZ naujausia meno
krypti. Tuo pabréziamas ir dail. A.
Galdiko talento pripaZinimas.

— Lapkr. 16-17 Baltimoreéje Lietu-
viy saléje ivyko dail. A. Tamosai-
tienés kuriniu paroda. Katalogo Zo-
di parasé Jonas Aistis. Lankytojai
isigijo audiniy, kilimy ir paveiksly.

— Lapkr. 17—24 cCiurlionio gale-
rijoje vyko dail. VI. Vaitiekino, J.
Mieliulio ir A. Petrikonio tapybos
darby paroda. Buvo iSstatytas 51
paveikslas. Nemazai nupirkta. Be
to, dailininkai gavo nauu uzsakymu.

— Lapkri¢io 22 — gruodzZio 15 d.
Chicagoje vyko dail. Tado Sparkio
paveiksly paroda. Dailininkas yra
realistinés krypties. Kai Kkurie jo
paveiksly vardai: Lietuviska sody-
ba, BirStono aléja, Pakelés berze-
liai, Sienapituté, Rugiai ir pn. Lie-
tuviy Auditorijoje buvo iSstatyta
50 darbu.

— Portretistas K. Zilinskas buvo
surenges savo darbu paroda Cleve-
lande, Ciurlionio ansamblio namuo-
se. Gavo naujy uzZsakymuy.

— Ciurlionio galerijos Chicagoje
vadovybeés teigimu pries 10 metu vi-
sose galerijoj vykstanciose pardo-
se per metus parduodave apie 50
sose galerijoj vykstanc¢iose padodo-
ta iki 250. Eilés laukia 12 naujuy uz-
sakytuy parody. Siuo metu vyksta
Liet. Dailininky dr-jos paroda, ku-
rioje dalyvauja 20 dailininkuy.
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Bronius Murinas

LAIVY PRIEPLAUKA / Harbor, 1961

St. Anthony Banko, Cicero, Ill.,, nuosavybe.

GAMTOS GROZIO IESKOTOJAS

juroje kopose, Zydincivose soduose, gélése

Akvarelisto Broniaus Murino meniné raida

J. Pautienius

Bronius Murinas

Pavasario nuotaikos / Mood of spring

14

Jei Lietuvos meno mokyklos pro-
fesoriai savo menine pasauléziira
turéjo progos formuoti Maskvos,
Krokuvos ar Miuncheno akademijo-
se ir muziejuose, tai ju auklétiniai,
Nepriklausomos Lietuvos dailinin-
kai, tomis privilegijomis negal€jo
pasinaudoti. Jie turéjo tenkintis
savo mokytoju teikiamomis Zinio-
mis, daugiausia teoretinémis, nes

tada dar neturéjome nei savy gale-

rijy, meno muziejy, o taip pat tru-
ko meno literatiuros ar Kkity studi-
joms padedandéiy priemoniu.

Tiktai baigusieji ir kiek daugiau
mene pasireiSke, buvo atrenkami ir
siunc¢iami pasaulio meno centran
Paryziun savo Zzinias bei akirati
praplésti bei pasitobulinti. Prie to-
kiy priklausé ir Bronius Murinas.
Bet 3-ju mety studijos Paryziuj dar
nebuvo pakankamas akstinas su-
formuoti savai meninei pasaulé-
ziurai, nes grizes iS Paryziaus Mu-
rinas jsitrauké i pedagogini darba,
o tapybai tegaléjo skirti tik likusi
poilsio laika.
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Nors ir budamas pedagoginio dar-
bo uzimtas, Bronius Murinas akty-
viai dalyvavo meno gyvenime ir jo
kiriniy matydavome daugelyje lie-
tuvi dailés paroduy. Tiesa, tada dai-
lininkas dar nieku neiSsiskyre is
kitu savo jaunuyju kolegu. Tuo metu
ju profesoriai, kaip akvarelistas K.
Sklerius ir kt. buvo paciame savo
kurybos zZydejime. Bet atrodo, kad
ir iSkilaus akvarelisto K. Skleriaus
grynai impresionistinéje dvasioje
sukurti darbai Murino nepatenkino.
Nors ir negalédamas atsidéti vien
meno studijoms ir karybai, jaunasis
dailininkas svajojo save iSsakyti
savitai. Praéjo Kketvirtis amZiaus,
kol jo pasirinkimas impresionisti-
néje dvasioje spresti spalvines pro-
blemas jau tik Naujajame Pasauly-
je atsiskleidée graziais kiurybos Zie-
dais. Be abejo, daug padé&jo ir trem-

ties blaSkymasis po svetimag pa-
danges, kai prie§ jo akis atsidareée
Zymiausiu meno muzieju durys, kur
buvo progos iSvysti garsiuosius me-
no istorijoj minimus kiarinius, o
taip pat ir naujojo, Si dienu laiko-
tarpio, sroviy raida bei jos vysty-
masi.
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Dail. Murinas, suzavetas didziyju
meistry darbais, pats su didziausiu
uzsispyrimu pasinére j gilias studi-
jas. Jei ne tiukstancius, tai Simtus
eskizy, etiudy, kompoziciju metée
i Salj, nes visos tos studijos dar ne-
patenkino dailininko.
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Nors keista, tac¢iau reikia pripa-
zinti, kad tuos pirmuosius, reiks-
mingus laiméjimus pastebéjome ne
mes patys, o kitatauciai. Mes pama-
téme, kai amerikieciai paskelbé sa-
vo spaudoje. Tie laimeéjimai buvo
ne kas kita, kaip meno premijos,
kuriy tarpe net kelios pirmosios.
Bronius Murinas per paskutinjji
deSimtmet] dalyvaudamas apie 30
ivairiausiy dailés parody jau sp€jo
isigyti rimto subrendusio tapytojo-
akvarelisto varda.

Jei pas kai kuriuos dailininkus
galima jziGreti tam tikra pedantiS-
kuma ir tiksluma pieSinyje ar spal-
viniame iSdéstyme, kur justi mate-
matiSkas apskai¢iavimas, paremtas
akademinémis tiesomis, tai viso to
nerasime Murino darbuose. Jis sa-
vo mégiamoje, akvarelinéje tapy-
boje, spalvines problemas sprendzia
iSkart drasiaig ir laisvais teptuko
pobraukiais, kas parySkina jo dar-
bus ir kuo jis atpaZistamas savo
kiuriniuose.

Dailininkas Bronius Murinas




Bronius Murinas

Kai stebi Murino akvareles, ar tai
buty upeliy Slaitai, paskandinti Se-
§eliuose, ar medziy tankmeéje pra-
simusSusi saulés proSvaisté, ar aud-
ringas pajiris su vingiuotomis ko-
pomis, ar, pagaliau, dailininko me-
giami Zydi sodai, visur juose jausti
dailininko pastangos, kad ir papras-
¢iausiuose gamtos kampeliuose su-
teikty Zzitrovui uzslepta gamtos
grozj.

Br. Murinas
Lelijos / Lilies
Akvarelée

MERGAITE SU RAUDONA SKEPETA

Girl with red scarf. Water color

Ir tikrai, Murino nesudétingi, ne-
perkrauti, bet spalvingi kuriniai
traukia ziturova kiek ilgiau stabte-
1éti ir izvelgti ju nuotaikas bei niu-
ansus. Tenka pridurti, kad dailinin-
kas, pasilikdamas iStikimas savo
pasirinktoje impresionistinéje sro-
veje reiksti savo kurybinius pole-
kius, ieSko naujy pasisakymo buduy,
net priartédamas iki abstraktiniuy
formu savybiu.

Per daugiau kaip 12 savo kurybos
met Amerikoje Murinas padaré visa
eile puikiy akvareliy, kuriy keletas
yra Ciurlionio galerijoje Chicagoje,
pas daugeli meno Kkolekcionieriy,
kai kuriose jstaigose, bankuose ir
pas privacius dailés megejus.

Apie dailininka Murina jvairio-
mis, ypa¢ asmeniniy parody, progo-
mis yra raSe visa eilé musuy daili-
ninky, kaip Augius, Vizgirda, Silei-
kis, Kaupas, Mieliulis ir k., pabréz-
dami jo tapybinj bruoza ir iSkelda-
mi ji, kaip akvarelistg. Tac¢iau ne
vienas ju neprisimine, kad dailinin-
kas geriausius savo paveikslus su-
kure jkopes | SesStaja savo gyveni-
mo pakopa. Tai kaip tik ir patvir-
tina, kad amZiaus riba néra lemia-
mas kurybos terminas.

VANDA STANKUS

NAUJA LIETUVISKA SOKIU PLOKSTELE
DAINUOJA VANDA STANKUS

Stai jau turime trecia ilgo grojimo Vandos Panavaités Stankuvienés
idainuota Sokiy ir pramoginés muzikos plokstele “Sutemuy garsai”.
Netrukus pasirodys tos pacios daininkés anglikai jdainuota ploks-
telé “European Favorites”.

Vanda Panavaité, pries iStekédama uZ inZ. statybininko Jono Stan-
kaus pasireiské kaip scenos aktore, turinti puiky, iltai skambantj
balsa. Be to, ji buvo pasizyméjusi ir poezijoje: garsioji partizany dai-
na “A$ verkiau parimus...”, kuria liet. ansamblis jtrauké j savo reper-
tuara, yra V. Panavaités paraSyta. Poetiniai gabumai jai padeda ir
dabar, rengiant Sokiy ploksteles — daugelis teksty yra jos pacios pa-
raSyti su literatariniu skoniu ir parinktais jautriais ZodZiais.

Vandos Stankuvienés jdainuoti $okiai — valsai, tango, cha-cha, net
polka — skamba maloniai ir pagaunandiai; ZodZiai iStariami aiskiai,
taip kad sekant ritma, kartu norisi sekti ir kartoti dainos ZodZius,
prasiverziancius pro melodiju zavesj. Stankuvienés lietuviskos ploks-
telés drasiai konkuruoja su geriausia kity tauty pramogine muzika.
Siuo tarpu ji yra vienintelé tos rasies interpretatoré, toli pralenkusi
lietuviskai dainuotus $lagerius.

Dainas palydi geras Bobby Christian orkestras ir jo trio. Plokstelé
iraSyta RCA komanijos, ir tai rodo jos tobuluma.

A. St.

SUTEMU GARSAL

Ploksteles turinys: 1 pusé — 1. Nakties padangéje, valsas; 2. Sva-
joné, rumba; 3. Joniniu vabalélis, cha-cha; 4. Nuostabi naktis, foks.;
5. Orchidejos ménesienoje, tango. II pusé— 1. Rymau po berzais,
angl. valsas; 2. Apkabink mane, tango; 3. Tik nezinau, cha-cha; 4.
Sviesiam meénulio take, tango; 5. Kas i$ to, polka.

Isleido ir platina “Aidas”: 7203 S. Western, Chicago 36, Illinois.
Telef.: GR 6-2800. Mono — $6. stereo — $7.
Anksc¢iau Vanda Stankuviené yra jdainavusi Sias ploksteles:

ROZES IR TYLUS VAKARAI
AR PAMENI?
Be to, jos jdainuotos dvi trumpos ploksteles: KAM GI LIUDETI
lietuviskai ir CIELITO LINDO LA CUMPARSITA, angliskai.
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PAVYDAS / Irena Joerg

Atkelta i§ 9 psl.

— Niekis, a§ pati esu kalta, tai,
matyt, vynas, turintis staigmeny,
kaip jau jus sakéte.

— Jusy Sventéje visos staigme-
nos — ne nuodémeée...

Kazkas kalb&jo apie svetimuy tros-
kimy supratima. Pro Salj Sokdama,
ji girdéjo Rimo atsakyma: “Ilgesio
iSsipildymas yra viena i§ graziausiuy
maloniy...”

— Yra ir kita teorija, — Stuktele-
jo Giedré. — Dékingumas ir tvarka,
ne tiesa, mielasis? — Dabar ji taip
stipriai paziuréjo i Rimo akis, kad
§is, nustebes, nuraudo. Tik Siguté,
lyg nieko negirdéjusi, ir toliau Zzai-
bavo akimis i visas puses. Giedreés
neapykanta augo, lyg tas upelio
vanduo, kurs, iki Siol ramiai plau-
kes, artinosi prie staigios uolos ne-
sulaikomai nukristi i bedugne.

Koks palengvéjimas, tasai pasi-
baiges Sokis! Atsiprasiusi, ji veél
prasivogeé iS svecdiu tarpo. Kad tik
viskas greiciau pasibaigtu! Toji
kancia! Ir kambariy kaitra beveik
smaugianti. PrieSkambary buvo ve-
siau. Dabar ji pavydéjo vaikams
gilaus miego: jokio rapescio, jokio
nusivylimo, jokio skausmo. O ji,
Stai, tokia silpna savo menKky s-
t € j e. Lyg tarp milijonu vienintelis
apleistas Zmogus, nuskriaustas be
priezasties ir be teisés. Ach, tik
valandéle susikaupti, tik vél su-
rasti save!

Keletag karty apsisukusi, veél at-
sidure tarp kabanéiu sveciy paltuy
— prie tu kailiy... Akimirkai ji pa-
sléepé juose veida. Svelnis minks-
tutéliai kailiy plaukai kuteno ikaitu-
sius skruostus. Akys uZsimerke, ir
rankos zemyn pakibo. Kam gi Sigu-
tei jo reikéjo? Juk ji galéjo puoStis
kaip imanydama. Brangiy Kkailiu
turéjo net keleta. Draugas taip pat
ja lepino. Ir Rimas...

Apsvaigusi Sirdis eémé smarkiais
duziais Caizyti krutine. Ne! Ji gi
negali taip sau, be jokio pasipriesi-
nimo, jo netekti. Ach, kad ji bent
ka nors galéty padaryti! ISsikalbe-
ti, iSsiaiSkinti. Durys prasivere. Ji
atSokusi jsmuko i vonios kambari.
Girdéjo Sigutés skarduy juoka, o
prie§s veidrodi jai sumirgéjo eilé
buteliuky. Odekolonu suvilgius de-
ganciag kakta, staiga sudrebéjo. O
kad taip bent vieninteli karta gyve-
nime pavirsti i koki niekSa... viska
pamirsti... ir tik vienai trumpai va-
landéeli apsvaigti blogybe.. ir
tik ta vienintelj karta gyvenime ne-
galvoti! O tais kailiais Siguté te-
gul nesidziaugs! Rimo iSrinktais
kailiais! Ach, koks vis delto biau-
rus ir kartu saldus biutuy kersStas!..
Taip. Ji atkerSys. AtkerSys! Tik
vienintelj karta gyvenime.

— Giedre, kur tu?

Rimo balsas ja iSgasdino. — Ar
tau negera, Giedrut?

I§bégusi i§ vonios kambario nu-
sijuoke.

— Man nieko, labai linksma... Tik
vaiky pazitréjau... ar kartais nepa-
bude...

— Nebijok, zitriu ir as.

“ 1 Sigute” noréjo balsu rekti,
bet tik sumurmeéjo:

— Grjzk prie sveciy, mes gi nega-
lime abu...

— Na, gerai.

“Tais kailiais ji nesidziaugs. Tik
vieng karta gyvenime — men-
kystée!”

Giedré jbégo atgal i vonios kam-
barj ir ilgai neieSkojo. Tasai kre-
mas guléjo tarp muilo ir odekolo-
no. Moderniskas plauky pasSalini-
mas, bespalvis ir be jokio kvapo.
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Neseniai viena firma buvo atsiuntu-
si reklamos tikslais. Giedré noréjo
ant savo koju iSmeéginti, bet pamir-
So. Dabar laiké rankose dar nauja
tuba, kaip kokj iSganinga ginkla sa-

vo baisiai neapykantai nugaléti.
Ims ta krema ir jtrins kailiy nuga-
ra... Ne, ne, ne visa nugara — tik

vietomis. O gal ir priekyje? Ne,
uzteks! Tik nugara ir rankoves...
Sigutée tik rytoj pastebés, kai tuy
kailiy minks§ti plaukai iSkris pluos-
tais, vos jai pajudé&jus... Sigutei bus
didelis nuostolis, bet kas tai tur-
tuolei pinigai! Rimo iSrinktais kai-
liais tenesipuo$ia! Zinoma, Sigute
pakels skandala kailiy krautuveéje,
ir gal reikés net liudininka kviesti.
Bet ji, Giedré, visa neapykanta, vi-
sg savo skausma tuo kremu iStrins.
Argi ji, apgautoji, neturéty teisés
tokiai blogybei?

Iki Siol ramus upelio vanduo pa-
galiau pasieké uolos kraStus.

Po to ji buvo labai vikri, labai
pralinksmeéjusi ir pilna pasitenkini-
mo. Apstaté vyna ledais, i§ naujo
ragino svecius gerti, o ir pati gere
ir juokeési. Tokia linksma Rimas
jau seniai ja bematé. Bet tegul, juk
tai jos gimtadienio Sventeé.

Gerokai po vidunakéio pradéta
galvoti apie namus. Giedré tuoj pa-
sitlé padaryti juodos kavutés. Kele-
tas sveliu turéjo ilgoka kelio gala,
tai “juodoji” iSblaivins.

— AS tau padésiu,—pasisiule Si-
gute.

Bet kur tau! Giedré net iSsigan-
do. Tai tik keliy minuc¢iy darbas.

AtsipraSiusi, ji ismuko i vonios
kambarij, griebte sugriebé kremga ir,
naujos neapykantos pagauta, puolé
prie kailiy.

Po to imeté tusc¢ia tuba i liekanuy
kibira ir, nusiplovusi rankas, paruo-
§é sveCiams stiprios kavos. —

Pati paskutin€, Zinoma, nor€jo
atsisveikinti Siguté. Matyt, jai
kiekviena valandéele, praleista prie
Rimo, yra brangi. Ir koks dar jos
apgaulingas ripestingumas! Tegul
Giedruté buto netvarkanti, rytoj
ji atsiusianti savo tarnaite stiklams
plauti. “Giedruté §i vakara buvai
tokia jdomi. Giedrute, tavo kulina-
rijos menas — vienkartinis. Giedru-
te, tu moki Svesti!”

Sigutés draugas inZinierius savo
didziulj vilnonj Salika uZmeté Sigu-
tei ant peciu: “Kad neperSaltumei
iki automobilio”...

Giedré nervinosi. Jau pats laikas
kad draugas ar Rimas paduoty jai
kailius... Bet Rimas tik stovinéjo
prieskambaryje ir Sypsodamasis se-
ké, kaip Siguté prie§ veidrodj tai-
sési Siek tiek iSdraikyta frizura.

Giedré neiskenté. Puolusi drabu-
zinén atsargiai nukabino kailius ir,
prieS save juos laikydama, nepa-
prastai Svelniai tareé:

— Tavo nauji kailiai, Sigut, be-
veik bitumém pamirse...

Dabar Sigutés jkaites veidukas
nusvito, kai ji Selmiskai juokdama-
si kalbé€jo:

— Tau jie patinka, Giedrute, ne
tiesa? Kaip puiku! — Ji suplojo
rankomis, kad net apyrankés su-
zvangéjo. — Tai, reiskia, mudu su
Rimu tinkamai iSrinkome. Tik pa-
manyk, tie kailiai pasiliks c¢ia... tai
tavo gimtadienio dovana... Mes visi
kartu sugalvojome tau Sita staig-
mena, ne tiesa?

Ji kreipési i savo besiSypsanti
drauga ir kalbéjo toliau:

Rimas jau seniai manes teira-
vosi, kuo galéty padaryti tave lai-
minga tavo trisdeSimtajame, o ka-
dangi tu man retkarc¢iais pamine-
davai tu kailiy Siltuma, tai a$§ ir

Kaip atrodo

BRAZILUJA

Brazilijoje, kaip ir kitose Pietuy
Amerikos valstybése, gyvena daug
musy tautieCiy, kuriems paskutiniu
laiku pasidaré labai nesaugu... Ko-
munisty pogrindis kisa galvas | vir-
Sy pernelyg jau jzuliai, ir niekas ne-
gali pasakyti, kokia valdZia bus tau
atsikélus kita ryta. Nemazai lai-
mingesniyju i§ Venezuelog ir kt. jau
pasieké Siaurés Amerika, o kiti ne-
ramis laukia eil€s.

Gavome i§ misuy bendradarbio
Jurgio Normanto Rio de Janeiro
laiska, kuriame jis tarp kitko ra-
So:

..Buvome tik 5 minutés iki dik-
taturos, nes valdzia pareikavalo IS-
imties Stovio, atitinkancio lietuvis-
ka Karo Stovi, o jos planuose buvo
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patariau...

— Ir padéjo nupirkti, — jsiterpé
Rimas: — mat, as apie tai jokio su-
pratimo...

— Leisk dar pastebéti, brangioji,
— veél nutrauke jj Sigute, — kad

toji brangi dovana yra misy Rimu-
ko antvalandziy auka. Jis sakeé:
“kai visi sveciai iSeis, perduosime
Giedrutei. Rimas, matyt, tik su ta-
vim viena nori atSvesti... Taigi,
brangieji, jau pats laikas mums
namo. Geros jums nuotaikos...”

Irena Joerg — po praéjusio karo
iSaugusi lietuviy beletristé. Pirmoji
jos knyga buvo karo meto romanas
“Taika ateina ] slénj”, kuri misuy
spauda sutiko palankiai, autore ver-
tindama kaip nauja epine kireéja.
Pernai Nida iSleido jos noveliy ir
apsakymu rinkinj, vardu “Laimeés
ieSkotojai”, kur autoré pasirodo
(apsakymuose Vengri§koji Madona
ir kit.), kaip akyli gyvenimo ste-
bétoja, stipriy charakteriy Kkiure-
ja, stiliy pajvairinanti lengva iro-
nijos ir humoro doze.

Siuo metu rasSytoja Irena Joerg
gyvena Austrijos Tirolyje.
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labai greitai iSvaikyti Kongresa ir
jsteigti socialistine respublika. Bet
ne veltui vietiné liaudis sako, kad
“Dievas yra brazilas”. Jis apsau-
gojo (kaip ilgai — neZzinia) §j kras-
ta nuo krusSéiovikai-castriSkopero-
nizmo. Sukilus visai spaudai, prezi-
dentas atsiéme i§ Kongreso karo
stovio paskelbimo praSyma... Dole-
ris buvo pasSokes liki 1,250 kr. Da-
bar po truputi vél krenta. Zinoma,
brazilai mano, kad ir raudonam re-
zimui ¢ia jsigaléjus, Maskvos va-
lia tu¢ tuojau nepasireikSty, nes
brazilai esa dideli individualistai ir
krastas per didelis... Bet ar ne taip
mané ir Kkubieciai, nusikratydami
diktatiros?..

Yra Zmoniy, kurie mano, kad Bra-
zilija yra laimingas kraStas, kuris
valdosi ypatinga santvarka — anar-
chija. “Brazilija — pavyzdys pasau-
liui”, tokia antraSte indy profeso-
rius Ala-ind-din-Mohamedo, Kkuris
studiju tikslais 30 dienu vieS€jo
Brazilijoj, grizes i Bombeju parasé
ir iSspausdino universiteto leidiny
“Monitor Mercantil” straipsnj. Mo-
hamed prieina iSvados, kad Brazi-
lijos valdymo sistema yra anarchi-
ja. Jis pabreztinai praSo nepainioti
dvieju skirtingy savoky — anarchi-
jos ir netvarkos — kas neturi nieko
bendro. Profesoriaus jsitikinimu,
“anarchija yra auks§c¢iausia sociali-
nio sugyvenimo forma.” Anarchi-
jos sistemoj nésa vyriausybés, nésa
kas jsako, vykdomos nusistovéjusios
taisyklés, ir visa eina daug geriau,
kaip ginklo jeéga paremtose dikta-
tarose.

“Brazilija didumo kaip Europa, —
raso profesorius Ala-ind-din-Moha-
medo, — su 70.000.000 gyventoju
neturi valdZios, tikriau pasakius,
turi dvi valdZias, bet né viena ju
nevaldo. Nepaisant to, visa eina
gerai ir visi jauciasi laimingi ir
linksmi. Prezidentas, ministeriai,
senatoriai del valdzios dvylipumo

KAS TIK TURI GERA SKON],

VISKA PERKA PAS LIEPON].

LIETUVIU PREKYBOS NAMAI
Furniture Center, Inc.

Vietiniy ir importuoty baldy prekyba.

Baldai siunéiami | visa Amerika ir uz jos ribu.

MARQUETTE PARKE

6211-6219 So. Western Ave.

neturédami ka veikti, valdiskais
lektuvais skraido tarp stiklinés
(o~ ]

PRospect 8-5875

CHICAGO, ILLINOIS

3207 So. Halsted St.
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Brasilijos (naujos sostinés) ir Rio
de Janeiro... Visi stengiasi paripin-
ti daugiau tarnybu savo draugams.
Tauta nediskutuodama moka mo-
kes¢ius, kuriy didzioji dalis yra is-
leidziama valdininky ir kariuome-

neés algoms.
800.000.)”

Nepaprastai suzZavetas tokiu Bra-
zilijos gyvenimu profesorius toliau
raso: ‘“Brazilijos policija yra ge-
riausia pasauly.. Kas mane suzave-
jo, tai bandity, kaip Cia yra vadina-
mi vagys ir zmogzudziai, laikysena.
Man bunant Rio de Janeire visa
spauda iStisus puslapius skyré ban-
ditui Minheiriniui, kuris visur Sau-
de, o policija ji gaudé. Viena grazia
diena policija su juo susitare, ir
Minheirinis pasidave. Tik labai
auksStos civilizacijos kraste taip ga-
1éjo jvykti.”

Skamba kaip feljetone. Ar jis to-
kios ‘“civilizacijos” noréty savo
krasSte, neaiSku. Profesorius Moha-
med savo straipsnj rasé Bombéjaus
universiteto oficialiam  organui.
Straipsnis buvo perspausdintas ke-
linose Rio dienraséiuose ir nenugin-
Cytas. Mums patinka Rytu egzoti-
ka, rytietis rado egzotikos Pietuo-
se. Antra vertus, kas gyvena Bra-
zilijoj, ar bent ja yra lankes, paste-
bi, kad Zmoneés ¢ia i§ tikryju links-
mi ir labai draugiski. “Mes 100 me-
tu girdime, kad Brazilija yra ant
bedugnes kraSto, — kalba jie, —
ir vis nenukrenta... Tad ko ¢ia jau-
dintis?...”

Zinoma, nenukrenta, kol interna-
cionaliné komunizmo ranka nepa-
stumeé. Bet kol?..

(Valdininky yra per
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CLEM’S MARKETS

® Puikios lenkiSkos deSros, Svie-
zZiai namuos gamintos.

® Importuoti lenkiSki kumpiai ir
kitos i§ Lenkijos prekés: alus, vy-
nas, silkés, grybai, jv. sriubos.

® [vairiausi mésos ir maisto pro-
duktai.

Galima uZsisakyti maZesniais ar-
ba didesniais kiekiais specialiai pa-
gaminty lietuviSsky deSry pikni-
kams, bankietams, vakarienéms.

Clem’s Markets jau keletas metu
patarnauja Los Angeles ir apylin-
kés lietuviams.

3002 W. Florence )
7529 S. Normandie @

PL. 95058
PL. 3-9676

Clem Taberski, savininkas
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ALFRED’S JEWELRY

Savininkas Alfredas Manovas

rasite gera pasirinkimg visy rasiy
— rankiniy, sieniniy ir kt. — laik-
rodziy, zinomiausiy Sveicari§kuy ir
kity firmu.

Taip pat turime dideli pasirinki-
ma gintariniu papuosaly.

Importuoti deimantiniai Ziedai ir
jvairiis auksiniai bei sidabriniai
dalykai, tinkami §venéiy dovanoms.

2713 W. Manchester Avenue
INGLEWOOD, Calif. PL 9-8037
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Seasons Greetings from

MARY HAMROCK
of
PIERCE — HAMROCK

M HOR2 R TR ea s oA R Y

921 Venice Blvd.
Los Angeles, Calif.

Phone: Rlchmond 9-6091
S S S S S S S S SIS S S S S S S

HELEN’S
HOUSE OF BEAUTY

New Address:
HELEN MOCKUS-MOTUSIS
5265 Fountain Ave.

HOLLYWOOD California
New Telephone: NOrmandyv 5.3351
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Linké&jimai
Taupytojams ir Skolintojams

CRANE SAVINGS &
LOAN ASS’N

B. R. PIETKIEWICH,
President
2555 W. 47 th St., Chicago 32, Ill
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LIETUVIU AMERIKOS VAKARUOSE DEMESIUI

Speciali kelioné j Europa per S$iaurés polj, sustojant

Londone,
Copenhogoje
Maskvoje

VILNIUJE Vienoje
Paryziuje
Warsuvoje Amsterdame

ir New Yorke Pasaulinéje Parodoje.

Leéktuvas i$skrenda liepos 11 d.

*  grizta rugpiucio 8 d.

Visos kelionés kaina, jskaitant viesbudius, ekskursija ir kt. $1,670.40.
Kam reikalinga, gali naudotis FLY NOW, PAY LATER planu.

Suinteresuoti kreipkités i

Eugenijus Laidas
SHARP TRAVEL SERVICE

703 Market St., SAN FRANCISCO, Calif. Tel. YU 6-1654 ........
. L

e

Linksmy Svendiy ir laimingy Naujyju Mety linki

TERRA

LIETUVIU PREKYBA

Savininkai: U. ir V. Civinskai

Didelis visokiy kalédiniy prekiy pasirinkimas

1. Kristalas —
vokie€iy ir Sveduy kristalo dirbiniai, balti ir spalvoti: vazos,
Iekstés, grafinai, vaisiams dubens, saldaininés, peleninés ir k.
Didelis kristaliniu gérimams stikly pasirinkimas.

2. Stalo sidabras —
vazos, vaisiams dubens, pyragui Iékstes,
nejuostanéiu vokieciy lkoros dirbiniai.
Sakutés, peiliai visokio didumo setais.

saldaininés ir kt.
Taip pat Saukstai,

3. Porcelanas —
vokieciy, anglu ir japonu pietiniai ir kaviniai setai. Pasi-
rinkimas i§ 68 skirtingy dekoravimy. Taip pat spalvingos
dekoratyvaus porcelano |ékstés, vazos, dubens, saldaininés ir
kt. dirbiniai namu iSpuoSimui.

4. Originaliosios Hummel
ir kt. figlros, vokieciu ir Haeger keramika, meniskieji odos
dirbiniai (albumai, laiskams vokai), puosti lietuviska
mentika, meniskieji medzZio droziniai, amzinosios plunksnos,
kvepalams setai, rasomiesiems stalams setai i§ medzZio ir
marmuro, vokieciu lino staltiesés, “milk glass” ir venecijos
stiklo namams puoSmens ir kt.

orna-

5. Dideli gintaro puo3meny
rinkiniai: karoliai, medalionai, brosés, rankogaliams sagos
(kolionikai), ziedai aukse ir sidabre ir kt. Taip pat aukso
apyrankés, brosés, vestuviniai ir suzadétuvéms ziedai, kulti-
riniai perlai, Zziedai su ijvairiais brangiais akmenimis jr dau-
gybé kitokiu papuosaly moterims ir vyrams.

6. Visos lietuviskos knygos,
misy paciu (Terros) ir kt. leidykly, visos lietuviskos muzi-
kos plokstelés, kalédinés ir kt. lietuviskos atvirutés ir dau-

gybé kitu daiktu.

Visko rasite dideli pasirinkima

ir neaukstomis kainomis.

Prekés pirkéjams

siuné¢iamos

i visus krastus.

TERRA
3237 West 63rd Street, Chicago 29, Il
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FOTO KORESPONDENTO A. GULBINSKO CIKAGOJE |VYKIU REPORTAZAS

VYCIU CHORO KONCERTAS

Vyé&iy choro 50 mety sukakciai pai
mnéti koncerto, ivykusio . m. lap.
17 d. Dariaus ir Giréno saléje cho-
ras ir solisté K. Bartuliené.

Koncerte padainuota 31 solo, mo-
tery choro ir misraus choro daina.
Solistai: K. Bartuliené, V. Lioren-
tas; dirigentas F. Strolia; akomp.
J. Byanskas. Dainos: M. K. Ciurlio-
nio, M. Petrausko, S. Simkaus, J.
Gruodzio, J. Bendoriaus, J. Bertulio,
E. Gaileviciaus, F. Strolios ir kt.

Concert by the Knights of Lith-
uania choir, directed by F. Strolia.
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Vilniaus dienos minéjimo Chicagoje dalyviai pamaldu mety T. Jézuity baznycioje.
Members of Vilnius Day commemoration in Chicago, Ill.

4 Amerikos Liet. R. Kataliky Federacijos kongreso
lapkr. 29 — gruodzio 1 d. Jaunimo Centre Chicagoje
dalyviai. Kongrese be oficialiy veiklos pranesimu ir
organizacinés programos buvo visa eilé rimty ir ak-
tualiy paskaity, kaip dr. A. Liuleviciaus Kataliku at-
sakomybé uz lietuviska ir katal. veikla, P. Maldeikio
Lietuiy tautos likiminiu klausimu ir diskusiju jauni-
mo, motery bei vyruy sekcijose. Buvo uzsiregistrave
83 atstovai ir keliasdesimt sveciu.

Pamaldose giedojo Dainavos ansamblis ir sol. Ne-
rija Linkeviciuté.

| nauja valdyba isrinkta: prel. Ign. Albavicius,
inz. A. Rudis, K. Kleiva, dr. V. Simaitis, L. Simutis,
dr. A. Damusis, O. lvinskaité, V. Soliunas, kun. A.
Stasys, B. Polikaitis.

Members of the Lith. Roman Catholic Federation
convention in Chicago, Nov. 29 — Dec. 1.

Solisté O. Blandyté ir kun. Kestutis Balcys i§ Amster-
damo dainuoja dueta gruodzio 1 d. Jaunimo Centrui
paremti vakarienéje, i kuria susirinko apie 500 as-
meny. Prygnramoje, be solisty, dalyvavo rasytojai
A. Baronas ir Alb. Valentinas. Publikai buvo staigme-
na isgirsti kuniga solista dainininka, kurj palydé&jo
labai Siltai.
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Liet. Gydytoju suvaziavimo metu Chicagoje atstovai padeda vainika: prie par;iinklo Zu-

vusiems uz Lietuvos laisve. IS kairés: p.Pautieniené, S. Biezis, p. VileiSiené.

Ricardo Backio (i§ Paryziaus) ir Zivilés Bernotaités sutuoktuvés Atsi-
mainymo baznycioje Maspeth, N. Y. Misias laiko kun. Audrys Backis,
jaunojo brolis iS Romos (Ri¢ardas ir Audrys yra Lietuvos pasiunti-
nybés pat. dr. Backio slints). ISkilméms asistuoja kleb. prel. Balkinas

Lietuviu Komiteto Pasaulinei Parodai Finansu Sekcijos Komisija. IS kairés | eiléj sé-
di: adv. Stephen Bredes, Jr., Broné Spudiené, izdo glob. Gen. konsulas Jonas Budrys,
K. Genevich, kun. dr. S. Valiusaitis, inz Vladas Dilis; Il eiléj: Edvardas Genevich, An-
tanas Setikas, Antanas Bendorius, Antanas Dirzys, Leonas Virbickas, Domas Penikas.

¢ Kapas, kuriame greta Zento pa-
laidota Lietuvos Operos solisté Vla-
dislava Grigaitiene. Akmens lento-
je téra iSkartas vardas VLADISLA-
VA, kuris praeiviui nieko nesako.
Muzikai ir Grigaitienés kolegos riu-
pinasi nauju antkapiu, pilnu para-
Su, akademija ir monografijos iS-
leidimu (ziar. lapkr. LD nr. 18 p.).

Grave of Lithuanian opera singer
Vladislava Grigaitiene.

»

Janavedziai — Zivilé Bernotaité
ir Ricardas Backis po Sliubo, kuris
ivyko Atsimainymo bacnycioje,
Maspeth, N. Y.

Newlyweds 2zivilé (Bernotaité)
and Ricardas Backis.

Top: Celebrating Mass is Rev. A.
Backis, brother of the groom.
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LIETUVIU DIENOS
Gruodis 1963

— Antanas Skirius, LLD leidéjas,
lapkr. pabaigoje ir gruodzZio pra-
dzioje buvo nuvykes i New Yorka,
kur dalyvavo Vliko 20 mety mine-
jime, atstovaudamas Vienybés sa-
judi; Chicagoje dalyvavo ALRK
Federacijos suvaziavime. Taip pat
susitiko su LD leidiniy platintojais,
skaitytojais, bendradarbiais ir ré-
meéjais, kurie maloniai prisid€jo prie
Sio, kalédinio, numerio leidimo.

’

— Lietuviy kalédiné egluté Los
Angeles jvairiy tauty egluciu paro-
doje Barnsdal saléje buvo parodyta
KTTV—11 kanale Ziniu valandoje,
kuria veda George Putnam, Kkart-

— Lietuvos Atstovas J. Kajeckas,
dalyvavo JAV prezidento John F.
Kennedy laidotuvése. Taip pat jis
dalyvavo Jungtiniame JAV Kon-
greso posédyje 1963 m. lapkr. 27.

Patyres apie traginga JAV pre-
zidento J. F. Kennedy mirtj lapkr.
22 d. Dallas mieste, kai lankydamas
ta miesta jis buvo ZmogzZudZzZio nu-
Sautas, Lietuvos Atstovas JAV-se J.
Kajeckas tuojau pasiunté uzuojau-
ta poniai J. F. Kennedy, prezidento
naslei, ir Valstybés Sekretoriui bei
per ji JAV naujajam Prezidentui
Lyndon B. Johnson, Vyriausybei ir
JAV Zmonéms.

Lietuvos Atstovas, kaip ir Kkitu
krasty diplomatiniy misiju nariai,
dalyvavo velionies prezidento pa-
gerbime Baltuosiuose Rumuose, pa-
lydéjo | Arlingtono kapus. priside-
jo prie Diplomatinio korpuso vaini-
ko and prezidento J. F. Kennedy
kapo, pasirasé V. D-to uzZuojautuy
knygoje.

— Kazys Zirgulis, Chicagos de-

Graziausi svenéiy linkejimai

kartémis duodas Ziniy apie Lietuva
ir kt. Pabaltijo valstybes.

i KALIF. L. BENDRUOMENES CENTRO NAMUY

mokraty veikéjas, buvo nuskrides
i Washingtona ir dalyvavo prezi-

dento J. F. Kennedy laidutuvése. kur jus visuomet laukiami ir jaukiai galite praleisti savaitgalius.

— Los Angeles liet. Zurnalistai Cia pat salé susirinkimams, kambariai posédziams.

lapkr. 7 d. jsteigé Lietuvos Zurnalis-
tu S-gos skyriu ir iSrinko valdyba,
i kuria jeina: S. J. Paltus - pirm,,
A. Giedraitis ir L. Valiukas — vice-
pirm., V1. Baktinas — izd. ir V. Ir-
likiené — sekr.

Gruodzio 21 d. suSauké pirma ei-
namuyju reikaly susirinkima su
dviem paskaitininkais: L. Valiuku
ir Tininiu. Einamuose reikaluose —
tradic. Zurnalisty spaudos baliaus
klausimas.

— Jonas Andrasiunas, Los Ange-
les, Lietuvoje pulk. laipsniu kari-
ninkas, nupieSes daug realistiniu

— Kun. Saldukas, Kolumbijoje,
paskutiniu laiku perkeltas i Medel-
ling ir paskirtas Salezie¢iy Provin-
ciolo ekonomu. Kun. M. TamosSiu-
nui kuriam laikui iSvykus | JAYV,
kun. N. Saldukas aptarnauja vieti-
neés liet. kolonijos dvasinius reika-
lus, veda lietuviy radijo valandéle
ir Siaip padeda bendruomeninéje
veikloje.
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ANTANAS F. SKIRIUS

REAL ESTATE — TAX SERVICE

4415 Santa Monica Blvd.
Aleksandras Dabsys, pirmininkas
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Linksmu $vendéiu,
Laimingy Nauju Mety linki

JONAS JURGILAS, M.D.

Gydytojas ir chirurgas

17427 Chatsworth St.
GRANADA HILLS, CALIF.

Logs Angeles, Calif.
J. Andrius, reikaly vedéjas

Visus pazjstamus Sv. Kalédy ir
Naujuju Mety proga

Jonas Naujokaitis, M.D.

Obstetics & Genecology

Ofiso telefonas: EMpire 3-5909 S
Exch. EM 3-8116

PRIEMIMO VALANDOS:
Kasdien

paveiksly ir kopijy, ¢ia lankantis
dail. J. Pautieniui, atkreipé daili-
ninko démesj. Jis buvo priimtas i
Liet. Dailininky Sajunga ir dabar
su 4 paveikslais dalyvauja Ciurlio-

1087 Park Avenue
INSURANCE

POMONA, CALIF.
Kreipkités telefonu NO 4-2919

Telefonas

nio galerijoje vykstancioje L. D. S-
gos parodoje. AnkscCiau yra dalyva-
ves keliose bendrose lietuviu paro-
dose Los Angeles mieste ir ameri-
kie¢iy pavasarinése parodose.

NAUJI LD PLATINTOJAI:
CHICAGOJE:

Ignas Sakalas — 7356 S. Campbell,
GR 6-4095.
ir Lietuvos Vyciu saléje — 2453 W.
47th St. VI 7-9495.
Helen Naujoks, maisto produktu
krautuve, 1439 49th Ct. Cicero, Lll
Juozo Jucaic¢io krautuve, 4559 S.
Hermitage St. Tel. 376-0110.
Balys Pakstas — PakSto saléje ir
uzeigoje, 2801 W. 38th St.
A. Seménas — “Daina’” krautuveéje,
Bridgeporte, 3321 So. Halsted St.
Tel. CL 4-5665.
Nuo seniau platina LD Zurnala ir
kitus leidyklos leidinius:

Draugas, — 4545 W. 63rd. St.

Balys Brazdzionis — 2646 W. Tlst
St., tel. PR 8-5374.

J. Karvelis — 2715 W. T1st St.,

arba jstaigoje
4366 Sunset Blvd., Hollywood 29,
Calif.
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Atvykus j Kalifornija, kvieciame |

BEACON MOTOR HOTEL

Arti prie
Westwood, Beverly Hills
& Hollywood

3020 Wilshire Blvd. Santa Monica,

California
EXbruck 4-9144 EX 4-2986

Mrs. A. Luksis — Owner and Mgr.

Beach,

B A B LB B B BB D BB DL BB DD O VWO

P. V. RAULINAITIS

Real Estate-Insurance-Tax Returns

Notaro darbai; namy ir automobi-
liy apdraudos; mokeséiy apskaidia-
vimas; tarpininkavimas namus per-
kant ir parduodant; dokumenty

10—12 priedpiet ir 3—7 popiet,
Sestadieniais
9—1 val.

FOTO STUDUJA “FLATTE OF HOLLYWOOD"

6671 Hollywood Blvd., Hollywood, Calif.
Sveikina savo klijentus su Sv. Kalédomis ir Naujais Metais.
Leonas Kancauskas, savininkas.
HO 9-8097

SIS I IS S A A S IS S S A AL A A i SIS S I SIS S I S S S A SIS IS I T

Visiems Lietuviams — Visur
Linksmy Kalédu

Linksmu Svenciuy linki
Mr. &Mrs. George Pearl
Seniausia, tikra ir patikima firma,
aptarnaujanti Jus, Jusy gimineg ir
bic¢iulius.
Visuomet siyskite siuntinius tik per

UNION TOURS
PARCEL SERVICE

Laimingy Nauju Metuy!

PACKAGE EXPRESS
& TRAVEL SERVICE

vertimas.

Los Angeles 27, Calif.

tel. 471-1424.
I. Sinkeviciuté — “Marginiu”
krautuve, 2511 W. 69th St., telef.

344 No. La Brea Los Angeles 1 07 So Vermont DU 5-6550

NO 2-5433,

HE 4-5758. Res.: 1972 N. Commonwealth Ave. WE 5-1545 LOS ANGELES, Calif.
TERRA krautu VEJ i, T ¢ 4 e e e e e e e e e 030050030 030 030 %0 030 070 650 030 030 670 070 070 450 30 070 670 070 030 o0 30 030 070 30 070 60 430 030 670 470 070 030 670 430 030 470 030 030 60 30 03 420 70 030 o0 f0 030 oT0 43 0
Civinskai, 3237 W. 63rd St., telef. Acirema Investments, Productions 0
434-4660. X LINKSMU SVENCIU LINKI
Stangenbergo krautuvé—1447 So. & Theater

50th Ave., Cicero, Il Dl‘. Mai'hew Namikqs

AKIU SPECIALISTAS
GLENDORA MEDICAL CENTER

122 W. Alosta Avenue
GLENDORA, California

B0 0 0 0 0 0 0 %% 0% 0% 0% 0% 0% % 0% o% 0% o% o
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ACIREMA CORPORATION

"There’s No Business
Like Show Business”
FRANCIS VALUSKIS

8ux 7, Buena Park, California

Siose vietose galima nusipirkti
pavieniy LD Zurnalo numeriy ir LD
leidyklos knygu. Tap pat galima uz-
siprenumeruoti LD Zurnalg.

Reikalingi platintojai Chicagos
West side, North. side, Rozlando ir

TEL. ED 5-0535
kt. apylinkése. ¥ * %o 0% o% o% o% o
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The late U. S. President John F.
Kennedy, greeting Lithuanian
Charge d’Affaires J. Kajeckas in
Washington, during the reception
given by lreland’s prime minister,
on October 16.

JAV Prezidentas J. F. Kennedy
sveikinasi su Lietuvos atstovu J.
Kajecku Washingtone Airijos mi-
nisterio pirmininko Sean F. Lemass
priémime, kurj jis savo lankymosi
proga Washingtone surengé Prezi-
dento garbei §i mety spaulio 16 d.
Mayflower vieSbutyje. Tai bene
paskutinis asmeniskas Lietuvos At-
stovo susitikimas su Prez. Kennedy
prie§ jo nuzudyma Dallas mieste
lapkri¢io 22 d., kur Prezidentas lan-
kési ir gyventoju triumfaliSkai bu-
vo sutiktas.

gt N YV M

DIENO

LITHUANIAN DAYS
DECEMBER / GRUODIS 1963

Lithuanians know what is to be

Victim of the Darkncss

Excerpts from a letter to the Honorable Se-
cretary of State by J. Kajeckas, Charge d’Af-
faires a.i. of Lithuania.

Dear Mr. Secretary: | beg to express to you
and the United States Government, on behalf
of the neople of Lithuania, the most profound
sorrow at the murder of President John F.
Kennedy.

My captive people know what it is to be vic-
tims of the darkness in the heart of man, and
thus they grieve at this terrible passing of a
great American President with a profoundity
that springs from the deen knowledge of the
conflict between good and evil.

The people of my unhappy country base
their hopes for a brighter future for themselves
and the world upon the success of the free
and democratic society. They are therefore
wounded to the heart at the death of President
Kennedy, for his treacherous assasin has, how-

ever unwittingly, struck at the heart of civi-
lized society’s efforts everywhere to substitute
a live and efficacious public morality for the
monstrous and savage dictates of an arbitra-
rily conceived lex talionis.
..My own and freedom-loving people every-
where are bitterly angered that the fabric of
free society has thus been tragically weakened,
but they are above all desolate at the loss of
a great and heroic champion of freedom, who
combined the enic qualities of boundless, un-
charted energy and dedication with an uncan-
ny sense of how to effect that which was both
good and possible. He will go down in history
as one of the great champions of human so-
ciety’s unceasing and agonizing dedication to
human perfectability. May he rest in peace.
At this time of irrevocable loss, the world
groans for peace and justice among men and
nations. As the winds of freedom continue to
blow and call the world to action, may lovers
of liberty and justice everywhere take heart
at the example of the noble and dedicated life
of the late President, and be inspired by his
final sacrifice to surpass themselves in the at-
tainment of the ends which he held dear.




THE THORN

A short story by Nelé Mazalaité

An hour after midnight some-
one knocked at the window of the
presbytery. The glass rang like a
warning bell and woke the priest
very quickly. He slept ligthly and
with interruptions, yet he had to
force himself to get up. (His bones
ached and were heavy, as if time
were turning them to stone.).

The glass was still ringing in his
ears. Whoever stood outside the
window was either impatient or
afraid, but the priest went calmly
to meet him. People breaking into
the house nowadays came through
the door; besides, he had long since
ceased to have any fear.

He unlatched the window care-
fully. He recognized the man.

“Why have you come at such an
hour, Kazimierai?”’ said the priest.
“Has your wife been taken ill?”

“Worse than that, Father, much
worse than that!” the man stood
and spoke through the window as
if through the grating of the con-
fessional; it joined and separated
them at once. And what he had to
say was indeed a confession,
thought the priest as he listened
to him.

The man was Kazimieras Sauk-
lys, an old carpenter and builder
who used to make altars. Now he
spent his days fashioning rakes and
besoms, and — God forgive him
for the sin! — late at night he
sometimes dared to go to the little
woor, which had once been his,
to gather raw material for his car-
pentry. This evening, as he was
looking for birch branches to make
brooms, he heard something; no
bird was singing and no tree was
sighing. It was a young man, who
lay crouched in the grass, deep in
the juniper bushes, where not even
a rabbit runs to hide himself for
fear of tearing his skin; he was
in pain and tried to stifle his
groans. A patch of warm blood
shone like a light in the darkness.
When he heard steps approaching,
his hand reached for his gun —
and the priest felt how the timid
and peace-loving old carpenter was
almost boasting of the wounded
man’s courage. But there was no
strength left in his arm.

As soon as the old man had come
closer to him, the young freedom-
fighter knew that he was not an
enemy. (There was joy in the old
carpenter’s voice: even a dying man
had not mistaken him for a trai-
tor.) The young freedom-fighter
had smiled to himself — you could
see it in the darkness — smiled and
said that God was merciful, for in
the last hour of his lis life He had
allower him to see a man of his
own people, a Lithuanian. The
priest saw Kazimieras Sauklys
wipe his eyes as he went on talk-
ing hurriedly.He had told the young
man that he would take him into
his own house, but the young man
had protested. No, he said to him,
and his voice was vedy stern, as
if he were wused to giving
orders and being obeyed. There

had been times, it was true,
when he had had no choice
but to expose other people to

danger, if his men were in need
of food or rest, but they had always
been in a position to defend them.
Whereas now, as anyone could see,
he was unable to move, much less
to walk. At the point of death he
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would not and could not bring any-
one into danger on account of
their goodness. It made him happy,
he told Kazimieras, just to hear
such words, and he thanked him,
for there was nothing that he need-
ed. Nothing, that is, for it would
be a miracle if his last wish were
to be fulfilled — his wish to see a
priest.

Now as the priest leaned through
the window he heard the miracle
being accomplished. Kazimieras
Sauklys worked on the collective
farm; he had been deprived of his
meager plot of land, his children,
the work he had loved and his
health. But he had called a tall
young man on his shoulders all the
way home from the wood. He had
carried him in such a way that
neither his head nor his feet touch-
ed the ground , although he was
astonishingly tall. There was noth-
ing the freedom-fighter could do
about it, for he was almost un-
conscious at the time. But when
they reached the edge of the village
where Kazimieras Sauklys lived,
the young man began to regain
strength and said that on no ac-
count must he be carried into the
house; wasn’t there a barn or
stables somewhere? He even laugh-
ed and said that God himself once
deigned to lie in a stable. Kazimie-
ras did what was asked of him.
He carried the wounded man into
a shed and laid him on the bench.
The shed served him ag his work-
shop at one time, and he still used
it for making rakes and brooms.
Then the wounded man opened his
eyes and, as Kazimieras explained

to the priest, they were like the

eyes of a martyr or a child.

Kazimieras Sauklys had called
his aged wife and hurried out. It
seemed to him now, as he explained
apologetically through the window,
that he had run all the way to the
presbytery. But in fact it must
have taken him a long time to
walk those three miles.

“Liet us go,” said the priest. “We
had better hurry. Forgive me for
not asking you in to rest, Kazimie-
rai.”

“Later,” repried Kazimieras, “I’ll
rest later.” As he told his story
he had rested his body against the
wall. But it seemed to him that he
had scracely had time to breathe
before the priest appeared at his
side. They walked in silence
through the sacristy into the
church, which was lit only by the
sanctuary-lamp so that no unwel-
come eye should be drawn to the
place where God was waiting.

Without a word the two old men
began their journey. As they walked
side by side, it seemed to the priest
that a Third One was talking to
them — from the cobbled stones of
the market-place and the clouds at
the borders of the night, where
dawn was breaking slowly; as if
a man with a lantern were climbing
the other side of the hill. He talk-
ed to them all the time, as they
crossed the meadow and the little
wood, where the birds awoke sud-
denly, like the pipes of an organ,
or the strings of a violin, or very
small whistles. The flowers that
they could smell but not see talked
from their hiding places in the
shelter of the leaves. The two men
in their silence talked Christ’s lan-

guage: the old carpenter begged
that his steps might not prove to
have been too slow, and the aged
priest prayed that God allow him
to come in time. It seemed to him
his whole life had been a prepara-
tion for this journey. His strength
and health were failing; but now
that he was the only priest left in
the presbytery he was called again,
like a newly ordained curate, to
bring the power of the Keys. He
was to bless and to comfort, to
bury and to baptize the faithful.
Yet his own people could come to
him themselves, secretly it is true,
but they all knew where to find
him... “For the sake of this wound-
ed man, who has no strength left
to come to You himself, Lord, for
the sake of this young man has
offered his life for this land and
its people (of his own free will,
like the saints), overlook my ninety
years, strengthen my steps and the
beating of my heart... Let me find
him still alive!”
He was still alive.

Now the priest saw another
wonder of the night. The old woman
had done no less than her husband,
who had carried the stranger into
their shed. She had lifted the heavy
injured body; she had spread her
finest sheets underneath him and
had brought him a pillow covered
in a linen pillow-case; she had
bandaged his wounds as best as
she could... When she had finished,
she had prepared a Communion
table on an old tree-trunk, on which
Kazimieras used to trim billets of
wood. She had placed a smaill cross
on it; she had brought holy water
in an earthenware bowl and wooden
aspergill such as one might expect
to see in a carpenter’s house. A
candle was burning, its light half
hidden behind a tall earthen jug,
S0 as not to attract attention. Even
when the two old men had come
quite close to the shed, all they
could see was a stream of pale
moonlight between the two door-
posts, like a river between two
dark hills.

The wife of Kazimieras Sauklys
was sitting at the side of the
stranger and wiping his forehead.
The priest knew that her presence
comforted him, as he waited. As
soon as she saw them she rose from
her place, knelt down before God
and then withdrew from the shed
with her husband. They sat down
on the grass outside in readines
to be called when the time came.

The priest heard the man’s con-
fession.

He bent his ear close to the lips
of the freedom-fighter, and the lips
parted to raise the curtain from
the man’s soul.

Suddenly there was a noise like
the breaking of glass or of crockery.
Two aged voices shouted and fell
silent on the other side of the door.
Five men crowded into the room,
pushing the old couple in front of
them.

Four of them wore uniform, but
the fifth appeared to be a man of
the neighbourhood, as indeed he
was. He began to talk at once.

“So we’ve caught a whole nest
of criminals! Move out of my way,
priest, and don’t you put on an act,
you bandit! Get up!”

The priest merely turned his
head. He had not risen when the
men came in; he had only looked
up from the wounded man’s face.
He spoke quite calmly:

“I should say that you were born
here, from the way you speak. Have

pity and let me finish my holy
task.”

“Get out of my way!” the new-
comer shouted. “Out of my way, I
said. Don’t obstruct us in the dis-
charge of public business. Giving
shelter to bandits! You know that
nothing could be more antisocial!”
He went up to the priest and raised
his arm to push him aside, but
the priest stretched out his hand
to hold him back.

“Wait,” said the priest, “Aren’t
you the son of Vincas Jurginis?”

The man jumped as if he had
been struck. He glanced at the Rus-
sians, and his face was suffused
with guilt as he heard his
father’s name.

“Happily your parents have been
spared this misery, to see their
son as a traitor. Your father was
a volunteer; he pledged his life for
our country. You know that; you
remember it perfectly well. It’s
not a thing to forget easily, once
you ’ve heard it. But perhaps you
don’t know how much it meant to
your father that you were born in
the very year when we won inde-
pendence. I baptized you. Was it
ill done?” The priest looked sadly
at the man. Then his gaze returned
to the freedom-fighter who lay still
with his eyes closed. “Hasn’t it al-
ways been so, from the time of
our Blessed Lord, that where there
is loyalty, Judas is only one step
behind? Are you Judas? Let me
finish hearing his confession.”

But the man began to laugh
loudly. Then he spcke to the sol-
diers in Russian and they laughed
too.

“All right, all right, get on with
it. We ’ll1 be your witnesses. What
are you waiting for? Speak!”

The priest looked at him again.
How could a man behave like that?
Was he still g man?

His father had fought for his
country against the Bolsheviks, but
now he had come here with the
Russians. ;

“Why don’t you go on with the
confession? Why are you silent,
bandit?”’ He pushed the priest a-
side, bent over the wounded man
and began to tear at him with his
fingers.

“Well, go on talking then, go on
talking, bandit! Tell us where your
accomplices are!”

All at once the priest was agile
and strong like a young man. He
put himself in front of the wounded
man and shielded him from the
tearing fingers. Then he turned
round and looked the traitor
straight in the eyes.

“When our Savior was betrayed
by His disciple and condemned to
death by unjust men, He was given
into the hands of alien soldiers and
their cruel servants. They crowned
Him with a wreath of thorns and
pressed it hard on His head to in-
jure Him. They humiliated Him;
they spat in His face and hit Him
with the palms of their hands. A-
mong them there was a man who
was a great coward, and he wanted
to appear very brave before his
friends. He waited until Jesus grew
very tired, until His head drooped
with weariness, so that He could
scarcely open His eyes, which were
covered with blood, and only then
did the coward dare come up to
Him and strike Him with his hand.
But it happened that as the coward
raised his fist, Our Lord let His
head hang down and so a thorn
pricked the man’s hand. It pricked

Continued next page



A LOOK AT LITHUANIAN CHRISTMAS TREE
DECORATIONS

By Vyts F. Beliajus

Originally Lithuanians had no
Christmas trees. They, like many
other Catholic nations, considered
it a German, Protestant invention,
therefore, it was held in disfavor,
for anything Protestant was sinful,
more or less. The Lithuaniansg ob-
served Christmas eve with a table
bedded with straw to remind the
observers of the stable birth of
Christ. Some statuary of members
of the Holy Family were on display
on the table. A 12-course meal was
served, none of which was consist-
ed of meat, as Christmas Eve was
still considered a part of Advent,
which is a period of abstainment
from meat. The meal had to last
for three hours, from 9 PM until
midnight. The three hours were
spent by eating, singing hymns,
relating incidents concerning the
birth of Christ, or observing a num-
ber of traditions which were sup-
posed to foretell forthcoming
events, such as life or death, mar-
riages or continued girlhood. Be-
cause the day before Christmas
was also the feast day dedicated
to Adam and Eve the apple played
an important part as a fortune for-
teller. It was sliced into many
parts and divided among the
guests, and if pieces were short for
distribution it indicated that some-
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Continued from page 22

him very ligthly; his skin was
scarcely torn, but the wound never
healed. And when the time came
for him to die, he died a bad man
and a coward, but the thorn was
still in his hand.”

“Arrest them!” commanded the
man who had been born a Lithu-
anian to his Russian comrades, and
they obeyed him at once, although
they were his masters. When they
seized the freedom-fighter, he open-
ed his eyes, looked at the two old
people and said to the priest:

“TI have one more sin to confess.
I forced these good people with my
gun to give me shelter and I made
them bring a priest. They are in-
nocent.”

“Did you hear that?’ said the
priest quietly. “Did you hear his
confession? Let the old people go.”

The four Russians and the son
of a Lithuanian volunteer drove out
Kazimieras Sauklys, and his wife,
and the priest who was giving ab-
solution. And the corpse of the
freedom-fighter.

And all the time, while he went
with them to the lorry and drove
away, after daybreak and during
the night that followed, the man
who had been born in the neigh-
bourhood never stopped looking at
his right hand. When he touched
his hand, he felt something cut
into his felsh. It might have been
the broken blade of knife, yet it
was more like the wound of a
sickle. No one could tell the hour
when the end would come, but he
knew that even then he would still
feel the stab of the thorn. He and
many others.

From the Lithuanian translated
by Danguolé Sealey

one would not be around during
the next holiday season. Some pull-
ed straws from underneath the
tablecloth and whosever straw was
shorter was destined to live a short-
er life, etc. There were endless
games of fortune for apples, straws
and other objects. At midnight the
sraw was gathered and taken to
the domestic animals that they,
too, might share in the Christmas
feast.

Thus, there were neither Christ-
mas trees nor ornaments of straw
for such non-existing trees. Then,
too, the Lithuanians considered it
senseless to chop down a lovely
growing fir so that it could be
needlessly destroyed after the
Christmas season. The ‘“pagan” in
the Lithuanian still heeded the in-
junction of goddess of the forests,
Medeine, not to cut the forests, for
when the forests will be destroyed,
predicted the goddess, then, too,
will the Lithuanian nation be de-
stroyed.(This may be one of the
reasons why the Russiang are de-
pleting the Lithuanian forests). It
was the surrounding Lith. forests
that enabled the Lithuanians to re-
tain for centuries their linguistic
origin which is considered the key
language to all the Indo-European
languages, and the only one fairly
close related to Sanscrit.

However, the Lithuanians did
make straw ornaments for many
other needs, all decorative. If you
will observe the style and geome-
tric design of the ornaments, some
of which have a great number of
apendages, notice that it closely
resembles the mnow fashionable
mobile creations by artists. They
used these for the very same pur-
poses: strictly artistic. They were
hung in doorways and places were
winds circulated within the house
to observe its constant motion. The
Lithuanian peasant having access
to straw and paper made use of it
for esthetic needs as well.

Straw decorations of this nature
were generally used during wed-
dings and it was called “Jaunosios
(or Nuotakos) Medis”, the Bridal
Tree. It consisted of boughs from
the birch or fir richly decorated
with these geometric straw designs
which was placed in the center of
the festive table.

Thus, these paper and straw de-
corations were evident in another
form, not exactly solely for Christ-
mas.

The person most responsible for
reviving this form of folk art, and
giving it a new personality, is Mrs.
Josephine Dauzvardis, wife of the
Lithuanian Consul General in Chi-
cago and one of the most import-
ant women of the entire American
Lithuanian community. She is a
tireless worker, a lecturer and was
considered one of the ten most im-
portant women of all Chicago, re-
gardless of nationality.

When the Museum of Science
and Industry decided that they
would sponsor programs and Christ-
mas trees of all nations in their
foyer between Thanksgiving and
New Years, they naturally, turned
to Mrs. Dauzvardis for the Lithu-
anian tree. Lithuanian tree? In the
U. S. the Christmas tree was intro-
duced by the Germans and it has

Lithuanian Christmas ornaments From last year’s contest in Chicago
Kaledy eglutés ornamentai i§ Sisudy, laiméje pernai mety konkursa

become American and the immi-
grants residing in this “melting
cauldron” have adopted it. The

tree could be adopted easily enough
but all the glass baubles and tinsle
couldn’t. This was somewhat a-
gainst the Lithuanian nature which
loves color but avoids the garish,
which it considers “Gypsy”. Why
not adapt the Lithuanian straw or-
nament as a Christmag tree decor-
ation? And thus the first Lithu-
anian Xmas tree was born right
here in Chicago at the Museum of
Science and Industry.

Three years later, Maria Lithua-
nian High School, conducted by the
Sisters of St. Casimir undertook
to decorate the Lithuanian tree for
the Museum and it became an art

project for the Academy under the
direction of the director of art,
Sister M. Gratia Lisaitis. Sister
Gratia became deeply interested in
the Christmas traditions of all na-
tions and this interest led to the
writing of the book: “A New Look
At Christmas Decorations”. It is
the best book of its kind, covering
a great number of nationalities. It
gives brief sketches of Christmas
customs and detailed information
for the creations as well as a page
in full color for each nation. Now,
this form of Lithuanian folk art,
within the span of 20 years, reaches
the remoted nooks of the country
and world, even in areas where
some have never seen a live Lithu-
anian.
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«LITHUANIANS MAKE NEWS»

® Dr. V. Vygantas was present
at West African Catholic Students’
seminar, held in Ibadan, Nigeria.
He also participated at the corona-
tion of Pope Paul VI. In Galway,
Ireland, Mr. Vygantas represented
the Lithuanian catholic organiza-
tion “Ateitis” at the Pax Romana
conference held there.

® The Lithuanian Song Festival,
during the New York World’s Fair,
will be held on August 23rd, 1964.
A stadium with 15,000 seats was ob-
tained at the fair grounds, also a
50 piece orchestra.

© Actress Rita Lee-Kilmonyte,
according to the Los Angeles Times
appears in the film “Hootenanny”,
which has just been released. Its
production lasted only 9 days, and
the company expects to make a
good profit on it. The film includes
many folk songs, music, and
dances.

® On Oct. 2nd the art exhibit of
Eugenijus Budrys was closed in
the Brinken Gallery in Stockholm.
Thirteen oil paintings and several
litographies were exhibited. Sever-
al years ago Mr. Budrys had his
work exibited at the Groena Pa-
letten Gallery in Stockholm.

® The Grand Prix for graphic
art in the Waratah festival in Syd-
ney went to the young Lithuanian
artist, Henrikas Salkauskas

© Missionary Father Kazimieras
Rukus, member of the La Salette
monastery, for the past three years
has been living and working in
Burma. He travels much of his
time, taking along his sleeping
supplies, a net to protect him from
mosquetoes, and his liturgical sup-
plies to celebrate mass. The people
of Burma are very kind and most
of them supply the missionaries
with food. Lithuanian Father Ru-
kus is in the company of two Ame-
ricans and one Irishman, also mis-
sionaries.

® The newspaper “Manheimer
Morgen” in its Oct. 23 rd issue gave
a review of the theater productions
in Kiel. The newspaper praises the
performance of Miss Aldona Ere-
taité in the principle role in Ari-
alda.

® Miss Biruté Eretaité, daugh-
ter of former Lithuanian University
Prof. Dr. J. Eretas, residing in
Switzerland, is a stewardess and
travels extensively throughout the
world. She has visited the United
States several times. Recently she
paid a visit to the Lithuanian insti-
tutions in Chicago.

@ Dr. Daina Augustaityté has pre-
sented the Lithuanian Community
of Germany Committee with her
work — Lithuanian textbook for
German speaking persons.

® On Nov. 23rd the young Lithu-
anian pianist, Manigirdas Motekai-
tis, performed with the Chicago
Business Men’s orchestra the Piano
Concerto No. 3, Op. 26 by Prokof-
ief. The orchestra was under the
direction of Dr. Sylvan D. Ward.
M. Motekaitis had the opportunity
to play by winning the contest for
this solo part. The concert pro-
grams described the young pianist
thus: “Manigirdas Motekaitis, pi-
anist, was born in 1938 in Kaunas,
Lithuania... He is a winner of the
Dasch Award sponsored jointly by
the Chicago Business Men's Or-
chestra and the Illinois Federation
of Music Center.”
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® Dr. Henrikas Nadolskis, a gra-
duate of the Sao Paulo University,
has been asked to lecture Portu-
guese and Portuguese literature at
the Sao Paulo University.

® R. Backis has been assigned
to Spain, to participate in the reor-
ganization program of the Unilever
Industries. He leaves for his new
assignement on Jan. 1st, 1964. Till
now R. Backis was employed by
Unilever Industries center offices
in the Europenn branch in Paris as
sonsultant of industrial committees.
(See p. 19).

Lithuanian Bishops not Alloved
To Attend Ecumenical Council

@ The benches of the Lithuanian
bishops were again empty, when
the Ecumenical Conucil in Rome
began its second, fall session in
Rome. The Bishops — Petras Ma-
zZelis, Vincentas Slatkevi¢ius, and
Julijonas Steponavi¢ius — have
been exiled from their bishoprics
and are prevented by the Commu-
nist authorities from exercising
their functions.

The Soviets allowed the following
Lithuanian clergymen to go to
Rome: Canons Juozas Stankevicius,
Ceslovas Krivaitis and Povilas Bak-
Sys, as well as priests Romualdas
Krikscéiunas, Stasys Mazeika, and
Juozas Pranka. The first partici-
pates in the sessions of the Council
as an expert. Hence, the only Lith-
uanian Bishop in Rome, who has a
voting right, is Vincentas Brizgys,
residing in the U.S.A.

The Lithuanian clergymen in
Rome are kept under close Soviet
and Communist supervision. Two
newspapermen from Soviet Lithua-
nia, Grigaliinas and Jackevicius,
have been sent to Rome to rein-
force the supervision. The Lithu-
anian clergymen are not allowed to
meet their compatriots in Rome.
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ONLY A SHADOW

By Kotryna Grigaityté

| was never a swan

Or a nightingale of song.

But merely a shadow

Which goes by without return;
Kissing blossoms while in passing
And brushing off the dew.
Forgive, | pray,

If someone was hurt

With my Kkiss.

From the Lithuanian
translated by

Vyts F. Beliajus
T

1. Dr. Jonas Basanavicius, who presided over the Lithuanian Council during
the German occupation. — Dr. J. Basanavicius, pirmininkaves Lietuvos
in November, 1918: President Antanas Smetona and Vice President the

Tarybai

2. The First Presiding Committee of the State Council, formed

Rev. Justinas Staugaitis and Stasys Silingas. — Pirmoji Valstybés Taryba,

sudaryta 1918 m. pabaigoje, €jusi

prezidento pareigas:

pirm. Antanas

Smetona ir vicepirmininkai — kun. J. Staugaitis ir Stasys Silingas.
3. Prof. Augustinas Voldemaras, the first Lithuanian Prime Minister in
1918. — Prof. Augustinas Voldemaras, pirmasis Lietuvos Ministeris Pir-
mininkas, sudares Ministeriy Kabineta 1918 m. lapkr. 11 d.

Stamps designed by Adomas Varnas. — Adomo Varno Zenkly pieSiniai.

LITHUANIAN HISTORY IN STAMPS

By A. Bernotas, Waterbury, Conn.
Part LXII

After the peace treaty between
Russia and Germany was concluded
early in 1918, the Lithuanian war-
refugees living in Russia started
to return home. The Lithuanian
Council wanted to organize the re-
turn home, but the German mili-
tary regime prevented it. The re-
fugees returned alone, as best they
could. It was 1920 or even later be-
fore some of the refugees reached
home. A small fraction of the re-
fugees did not return at all. In-
cluded among the latter were these
banished to Siberia on earlier oc-
casions. The Lithuanian army units
organized in Russia after the re-
volution of 1917, which intended
to return home in uniform and with
all their arms, were not allowed to
do so either by the Russian Bol-
shevik regime or by the German
occupation forces. They returned
home as civilians together with all
theother refugees. A certain num-
ber of Lithuanian refugees who
had been held deep in Germany
since 1915 also returned home.

Meanwhile the Lithuanian Coun-
cil in the homeland was more or
less helpless because of continued
German interference. As previous-
ly stated, the Council agreed to
accept the German Prince von
Urach of Wuerttemberg as the
King of Lithuania, but this plan
never materialized because the
German government itself lost in-
terest in a king for Lithuania. The
Germans had intentions of attach-
ing Lithuania to the province of
Prussia. On November 2, 1918, the
Lithuanian Council cancelled the
invitation to Prince von Urach.

As the war was approaching its
climax and when it became clear
who would be the victor, the Ger-
mans suddenly relaxed their regime
and the last Chancellor of Germa-
ny, Max von Baden, allowed the
Lithuanian Council to form its
own government. The Council in
its meeting of November 5, 1918,
appointed Prof. Augustinas Volde-
maras to form the first Minister’s
Cabinet of the new independent
Lithuania. Voldemaras formed his
new non-partisan cabinet and an-
nounced it on November 11, the day
the war ended and the German
Reich capitulated. Although the
German army was still stationed
in Lithuania, it no longer had the

power to interfere in its political
life.

During the month of October,
the Lithuanian Council had drawn
up the principles of the temporary
constitution, according to which
the new government started its
work. The highest executive body
wag the presiding committee of the
State Council, consisting of presi-
dent Antanas Smetona and two
vice-presidents — the Rev. Justinas
Staugaitis and Stasys Silingas.
This trio performed the presiden-
tial duties until April 4, 1919, when
the first Lithuanian president was
elected. He was Antanas Smetona.

(To be continued)

BOOKS & PERIODICALS

NEWS DIGEST — International.
Quarterly Review of East-West Po-
litical Relations and News from
Behind the Iron Curtain. Published
by the A. L. Information Allience,
Box 62, P. O. Belmore, Sydney,
N. S. W. Editorial Board: 236 Duffy
Street, Ainslie, A. C. T. Australia.
No. 1. October, 1963.

A new three-monthly journal de-
dicated to all the Captive Nations
swallowed up by world Communism,
published in Sydney, Australia, car-
ries articles and news items about
and from Lithuania, Latvia, Esto-
nia, Ukraine, Georgia, Kazakhstan,
Poland, Hungary, etc. It is dedicat-
ed to the restoration of the captive
nations and to keep the world and
its readers informed about events
taking place within those nations.

Some articles are: The Road to
Freedom in East Central Europe,
by Vaclovas Sidzikauskas; A Cru-
sade to Free the Baltic States, an
interview with Leonard Valiukas
(from Lith. Days magazine); The
Soviet Formula of Peaceful Co-Ex-
istence, by J. Vil€¢inskas; The New
Colonialism; Why Refugees? No
Peace with Communism, by Salva-
dore de Madariaga and others.

Editorially the journal is of
great merit in their field. The sub-
jects cover a wide scope. We re-
commend it highly.

Subscriptions may obtained from:
A. L. Information Alliance, Box 62,
P. O. Belmore, Sydney, N. S. W,
Australia,




Teisingos Taikos UZgimimo Zmogaus Sirdyie,
AngeliSko dziaugsmo ir Ramybés zeméje ir
VieSpaties garbés visoje visatoje

linki
Prel. Jonas Balkonas
Maspeth, N. Y.
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Angely Karalienes parapijos klebonas

KUN. J. ALEKSIUNAS

Brooklyn, New York
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KUN. N. PAKALNIS

Brooklyno Apreiskimo Parapijos klebonas
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Taikos ir ramybeés

visiems geros ir gailestingos Sirdies lietuviams

KUN. LIONGINAS JANKUS

Balfo Reikaly Vedeéjas
105 Grand Street, BROOKLYN, N. Y.
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THE ARLINGTON RESTAURANT

385 Arlington Avenue
Biiprol oftlc vl ly-in S8 INT YL

Tel. TAylor 7-9842

Savininkai Ona ir Jonas Valaiéiai
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WINTER GARDEN TAVERN, INC.

V. BELECKAS, savininkas.

1883 Madison Street @ Brooklyn 27, N. Y.
(Ridgewood)

Salé vestuvéms ir kitiems parengimams.
Geriausias lietuviskas maistas prieinamomis kainomis.

Tel. EVergreen 2-6440
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NERIS INTERNATIONAL, INC.

NERIS .CARBON & OIL CORP.

Savininkai:
Dr. Juozas K. Valiunas ir Dr. Juozas P. Kazickas
Phone: MURRAY HILL 2-7570.

530 FIFTH AVENUE NEW YORK 36, New York
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Linksmy Kaledy svenciy ir laimingu Naujyjy Mety linki
PETRAS VILEISIS

Namu pardavimas: Rezidenciniai * Komerciniai

Paskolos

Allerton Road Middlebury, Connecticut

HOLY LIGHT

Bainytiniy Zvakiy dirbtuve
RELIGIOUS CANDLES OF EVERY DESCRIPTION
7343 Grand Ave., Maspeth 78, L. I., N. Y.

B. Kucinskas, sav.

35 So. 8th Street BROOKLYN 11, N. Y.
KEVergreen 7-2155

Resid. ILlinois 8-7118
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WHITE HORSE TAVERN

baras - restoranas
PRANAS BRUCAS, savininkas

86-16 Jamaica Ave.,, WOODHAVEN 21, N. Y. Tel. Vlirginia 6-9519

Salé vestuvéms, susirinkimams ir kitiems pobiviams.
Saléje gali tilpti 100 dalyviu.
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HAVEN REALTY

Apdraudimo ir namuy pardavimo jstaiga
Income Tax uZpildymas. Mutual Funds — Pinigu investacijos.
JOSEPH ANDRUSIS,
Kelioniy biuras l€éktuvais ir laivais.
Kasdien nuo 9 iki 9 val. Sekmadieniais popiet 1-5 val.
87-09 Jamaica Ave.,, WOODHAVEN 21, N. Y. Telef. VI 7-4477
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JOSEPH GARSZVA A. ANDRIUSKEVICIUS

UNDERTAKER and EMBALMER
? LAIKRODININKAS - JUVELYRAS
Joseph J. Garszva, Jr.

Auksas, sidabras, deimantai,
laikrodziai.
9408 Jamaica Ave.,
WCQCODHAVEN 21, N. Y.

V1 7-2573

Anita R. Garszva
John A. Pauley
Licensed Undertakers

231-233 Bedford Ave.
BROOKLYN 11, N. Y.
EVergreen 8-9770
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THE LANE CAFE

linki ANNA DEGUTIS, sav.
D. KL'NGA 75—02 Jamaica Ave.
Interpreter — Tax Consultant WOODHAVEN 21, N. Y.

337 Union Ave., Brooklyn, N. Y.
EVergreen 4-1232

Tel.:




"“Lietuviy Dienoms”’,

Visiems geros valios Zmonéms

LAIMINGU KALEDU IR NAUJUJU METU

Suriy karalaités Joyce Andriulyté ir Laura Metrikaité
sveikina visq lietuviska jaunima $v. Kalédy ir Naujyjy Mety proga.

: STANLEY METRICK

1804 W. 47th Street, CHICAGO, Illinois
Tel. YArds 7-8393

SORIYU PARDAVEJAS-SKIRSTYTOJAS
MICHIGAN FARM CHEESE

Fountain, Michigan
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Greetings from

LITHUANIAN ROMAN CATHOLIC ALLIANCE
OF AMERICA

A LEGAL RESERVE

FRATERNAL BENEFIT SOCIETY

Conducted solely for the benefit of its members and beneficiaries.
Incorporated January 6, 1906, Luzerne County, Pa.
Insurance certificates from $500 to $10,000.

Field Representatives Wanted

71—73 So. Washington Street, Wilkes-Barre, Pennsylvania.

SVENCIU

J. KARVELIO PREKYBOS NAMAI
2715 W. 71st St., Chicago, lllinois
Tel.: 471-1424

S SRR R R
DR. VYT. TAURAS VALGYKLA
Gydytojas ir chirurgas ”TUI-PE"

Bendra praktika ir motery ligos Bronius ir Eugenija Blinstrubai,
savininkai.

Ofisas ir rezidencija
2652 W. 59th St., Chicago, lll.

PRospect 8-1223 PR 6-5577

2447 W. 69th St., Chicago 29, IlL
Tel. GR 6-9504
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STANLEY CLEANER

CUSTOM TAILOR
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HEALTHY FOOD

LIETUVIU VALGYKLA

S. Simulis, Prop.

2150 S. Hoyne Ave., Chicago, Il
Virginia 7-6494

Julia Biciuniené, sav.
3236 So. Halsted St., Chicago 8, Ill.
Tel. DA 6-9837

Linksmy $venty Kaledy ir laimingy Naujy Mety linki
UNIVERSAL SAVINGS & LOAN ASSOCIATION
1800 South Halsted Street

60608

VALDYBA ir DIREKTORIAI
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SUSIVIENUJIMAS LIETUVIU AMERIKOJE

Jungia lietuvius bendram lietuviS§kam darbui, aukléja tautinj solida—
rumag, rupinasi iSlaikyti lietuvybe ir remia kovas dél Lietuvos laisvés.
SLA GYVYBES APDRAUDA iki $10,000.

SLA — TAUPOMOJI APDRAUDA iki $10,000 desimciai ir dvide§im—
¢iai mety ypatingai naudinga jaunimui. Po 10 ar 20 mety apsidraudes
gauna pilna apdraudos suma.

SLA — maZameciy apdrauda — rimtas apsiriipinimas ateiciai.

Chicago, Illinois HAymarket 1-3070

SLA — LIGOS ir NELAIMINGY ATSITIKIMYU atveju duoda
apdraudos pasalpa.
SLA apdrauda — saugi, nelieciama ir neprarastina. SLA nariu ga—

lima buti nuo gimimo dienos iki gilios senatves.

Daugiau Ziniy apie SLA darbus ir apdraudas galite gauti SLA kuopo—
se, kurios yra visose Zymesnése lietuviy kolonijose ir SLA centre.

RaSykite adresu:

LITHUANIAN ALLIANCE OF AMERICA
307 West 30th Street, New York 1, N. Y.
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BALYS RADIO ir TV KRAUTUVE

2646 W. 71st Street, Chicago 29, lllinois

Cia galima jsigyti T.V. radijo aparatai, elektriniai namu
reikmenys, kristalai, plokstelés, filmos, Zaislai, Svenciy atvirutés ir k.
Taip pat gaunama visos “Lietuviy Dieny” isleistos knygos.

Deél TV bei radijo pataisymu telefonuokite
Baliui Brazdzioniui — PR 8-5374




LIETUVIU RADIJO

PROGRAMOS,

kuries bendradarbiauja su ‘“Lietuviy Dienemis”.

Los Angeles, Calif.

LITHUANIAN MELODY HOUR

Translivejomo Sestadieniais 9 val. ryto
i§ KBLA — 1490 kc stoties.
Direkterius Bruno Gediminas, 4023 W. 60
St., Los Angeles 43, Calif. AX 5-2260
Reikaly vedejas — George Rudelis, 5027
Zelzah St., Encino, Calif.

Amsterdam, N. Y.

Lietuvitka programa

WCSS — 1490 klc.
Sekmadieniais 7-8 val. vakaro.
Pregramos vedéjas - Juozas Olfauskas.
Reikaly vedeéjas ir pranesejas:
Leonardas Hartvigas
17 Eagle St., Amsterdam, N. Y.

Baltimore, Md.

“RADIJO PROGRAMA LIETUVIAMS”

Girdima Marylande ir Washington, D.C.
Sekmadieniy popietémis 12:30—1:00
WBMD 750 kilocycles
Pregramos vedejai: Albertas Juskus,
4515 Wilmslow Rd., Baltimore 10, Md.,
Phone: Tuxedo 9-8693;

Kestutis Laskauskas, 1312 Birch Ave.,
Baltimore 27, Md.

So. Bostun, Mass.

LAISVES VARPAS

Navjosios Anglijos Lietuviy kulturine
Radijo Programa
Sekmadieniais — 8-9 val. ryta.

AM bangemis 1190 kilocikly; FM bango-
mis 105.7 megacikly i3
WKOX, Framingham, Mass.

P. Vi$linis, programos vedejas,

173 Arthur Street, Brockton 18, Mass.
Tel. JUniper 6-7209.

LIETUVIY RADIJO KORP. PROGRAMA
Seniausia liet. Radijo programa Naujojoje
Anglijoje, veikianti nuo 1934 m. bal. m.
vedama Stepono ir Valentinos Minky, gir-
dima nauju laiku (viena valanda anksciau):
Sekmadieniais nuo 1:00 iki 1:30.
Boston, Mass. — WLYN - 1360
Programoje: pasaul. Ziniy santrauka, mu-:
zika, dainos ir Magdutes pasaka.
502 E. Broadway, So. Boston 27, Mass.
Tel.: AN 8-0489

Lietuviy Radijo valanda
Sekmadieniais nuo 11:00 iki 12:00 val.
WHIL — 1430 banga, Medford 55, Mass.
Jonas J. Romanas, vedejas
170 H Street, South Bosten 27, Mass.
Tel. ANdrew 8-7635

Chicago, lllinois

SOPHIE BARCUS

RADIJO 3EIMOS PROGRAMOS
Kas rytq nue pirmadienio iki penktaaienio
10:00 — 11:00.

Seitadienj is sekmadien 8:00—9:30.
“\/akaru$kos”’ pirmadienio vak. 7:00-8:00.
Visos programos i$
WOPA Stoties 1490 klc. A. M. 102-7 F. M.
7159 S. Maplewood Ave., Chicago 29, lIl.
Tel.: HEmlock 4-2413.

Cleveland, Ohio

Lietuviy Radijo programa
TEVYNES GARSAI
penktadieniais 8—9 val. vakare
per WXEN-FM stotj 106,5 mc

Vedejas — Juozas Stempuiis.
4249 Llambert Rd., Cleveland 21, Ohio
Tel. 382-9268

Phone: Circle 2-1779

Detroit, Mich.

“BALTIC MELODIES"”

radijo valandélé jau nebeveikia.
Buv. vedéja serga ligoninej. Paskutinivo-
sius dvejus metus valandéle vede
' Anele Ambraziene.

LITHUANIAN MELODIES Radijo valandéle
girdima kiekviena Sestadienj 4:30-5:30 pp.
i¥ Detroito stoties WJLB — 1400 kil
Vedéjas Ralph Valatka.

15756 Lesure Ave., Detroit 27, Mich.
Telephone: BRoadway 3-2224

“LITHUANIAN VOICE"

WQRS stotis, FM banga 105,1.
Sekmadienio rytg nuo 8:30 iki 9 val.
Programos vedejas J. Kri§éiunas,
803 N. Crawford, Detroit, Mich.
Tel.: VI 1-5724

Hartford, Conn.

“TEVYNES GARSAI”

Connecticut valstybés kultoriné valandélé
Hartford — WPOP — 1410 klec.
Kiekviena sekmadienj 11:00 iki 12:00.
Programos vedéjas A. Draginevifius,
273 Victoria Rd., Hartford, Tel. CH 9-4502

Madrid, Espana

VYKDOMOSIOS VLIKO TARYBOS
RADIJO BIURAS MADRIDE
TAUTINIS ISPANIJOS RADIJAS
translivoja lietuviskai 21:30 — 21:55
Lietuvos laiku (arba 19:35—1955 Vid.
Europos laiku) 25 ir 42 metry bangomis.
(Kartojama kitos dienos ryta 8:25 Lietuvos
laiku [6:10—6:25 Vid. Eur. laiku] 42
metry banga) ir nuo 17:40 iki 17:55 val.
42metry banga (9.370 kl.).

New York - New Jersey
“LIETUVOS ATSIMINIMY”

Radijo valanda girdima
kiekvieng Sestadienj 5:00—6:00 val. p. p.
i§ New Yorko stoties WEVD - 1330 Kkilv.

ir 97.9 meg. (FM).
Direktorius Jokubas J. Stukas,
1264 White tS., Hillside, N. J.
Tel.: WAverly 6-3325

Philadelphia, Pa.

Lietuviy Bendruomenés Radijo Programa
BENDRUOMENES BALSAS
Stotis WTEL — 860 kilocycl.
Seitadieniais nuo 3:40 iki 4:30 p.p.
Kultorines, politines apzvalgos, zinios,
vietos kronika, muzika ir skelbimai.
Valandelés vedejas Adolfas Gaigalas.
Programas tvarko ir praveda redakcinis
kolektyvas.
Radyti: “Bendruomenes Balsas”’, 335 Titan
St., Philadlphia 47, Pa., Tel. HO 7-4176

Pittsburgh, Pa.

The First Lithvanian Radio Program in
Pittsburgh, Penn.

Pittsburgh, Penn.- WPIT - 730 kilocycles.
Sekmadieniais 12:30—1:00 p. p.
Programos vedejai:

Povilas ir Gertruda Dargiai.

Visais reikalais kreiptis:

2040 Spring Hill Road, Pittsburgh 16, Pa.

Rochester, N. Y.

Lietuviy Radijo Klubas

Rochester, N. Y. — WHEC — 1460 kic.

Programos kiekvieng sekmadienj
9:30 — 10:00 ryta.
Klubo valdyba:
Pr. Saladiius, garbes pirm., 309 Alphonse
>. (21); Pr. Puidokas, pirm. 38 St. Jacob
St. 21); A. Cieminis, vicepirm. 226 Lux St.
(21); Vyt. Zmuidzinas, izd. 235 Furlong
St. (21); R. Kirsteinas, sekr. 213 Berlin St.
(21); Br. Krokys, narys 10 Dudley St. (5).
Programas praveda valdybos nariai ir Sie
sedejai:R. Gaidyté, St. llgunas, D. Siurilie-
né, H. Zemelis.

Roma, Italia

ROMOS RADIJAS

iranslivojama kasdien nuo 20 val. 50 min.
iki 21 val. 10 min. Vidurio Furopos laiku,
41,15 ir 50,34 metry bangomis.
Vedéjas Dr. J. Gailius.
Circonvallazione NOMENTANA 162

Torento, Ont, Canada
TEVYNES PRISIMINIMALI

Kiekvieng sekmadienj nuo 1 iki 2.ppi
WHLD stotis, Niagara Falls, N. Y. Banga
1270. Programos ved. J. R. Simanaviéius,
974 College St., Toronto 4, Ont., Canada.
Te'ef.: LE 4-1274 — Daina Co.

Vatikanas, ltalia

Programa translivojama 8 kartus savaiteje
Sekmad. rytais 10:30-11:00 Lietuvos laiku
kiekviena vakarg 20:15-20:30 Liet. laiku.
Bangos: 31, 25, 19 ir 196 metry.
Vedejas Kun. Dr. V. Kazinas.
Adresas:
Sezione Lituana, Stazione Radio
CITTA DEL VATICANO.

V/As--INGTON D.C.

Voice of America — Amerikos Balsas
Voice of America, Washington 25, D. C.

Pusés valandos programa duodama kas-
dien Lietuvos laiku 19 val. 30 min. —
11, 13, 16, 19, 25 ir 31 metro bangomis;
jos kartojamos 21 val. 30 min. — vidutine
251 m. banga ir 6 val. ryto 25, 31, 41 ir
p 49 m. bangomis. G
Pastaba: vasaros laiku, kai Lietuvoj 19:30,
— Washingtone 12 val. 30 min. dieng,

Chicagoje — 11 val- 30 min. ryto
ir Los Angeles — 9 val. 30 min. ryto,
o Europoj Grinvico laiku 16 val. 30 vak.

Waterbury, Conn.

LIETUVIU RADIJO PARTUA

WATR, Waterbury, 1320 kilocycles.
Kiekvieng Sestadienio vakarg
6:40 iki 7:30 p. m.
Programos vedejas ir direktorius,
John D. Adams-Adomaitis
27 Congress Avenue, Waterbury, Con.
Telefonai: PlLaza 3-2787 ir PL 3-8898

CeP PRSI PORRPIPOOODPG G QedeD
LITHUANIAN MAPS

Andrius, with the technical assis-
tance of Profs. A. Salys, Stp. Kolu-
paila, K. Pakstas, Drs. M. Braks, M.
Gimbutas, and A. Sapoka.
is now available, compiled by J.
A multicolored map of Lithuania
This is the definitive map of 1939,
with insgets of Lithuania in the
Bronze and Iron Age.

Only a limited supply available.

Wall map, approx. 35x46:
Book map, in folder:

$4.50
$3.50

Now available to Lithuanian Days
readers

LIETUVIU DIENU
zurnalo ir knygy

PLATINTOJAI
JUNGT. AMERIKOS VALST.:

Baltimore, Md. — A. Cesonis, K. BradGnas.
Brooklyn, N. Y.— J. Pasukonis,

So. Boston, Mass. — D. Giedraitis, $. M#®
kus,

Chicago, Ill. — K. Babickas, Balys Braz-
dzZionis, V. GrebliGnas; J. Karvelis;
Marginiai, P. Svelnys, Terra,
B. Urbonas, V. Bitenas.

Cicero, lll.— J. Memeénas, E. Stangen-
bergas.
Cleveland, Ohio — Dirva, V. Rocidnas.

Detroit, Mich. — Gaiva, Neringa, St. An-
thony’s Parish Library.

Elizabeth, N. 1. — P. Kudulis, A. Rudzi-
tas.

E. St. Louis, Ill. — A. Vaitkus.
Grand Rapids, Mich. — J. Belinis.

Los Angeles, Calif. — V. Prifgintas.
Newark, N. J. — K. Trediokas.

Omaha, Nebr. — E. Ribokiene, kun. L
Musteikis.

Philadelphia, Pa. — J. Karatka, B. Raugas,
V. Karalius.

Pittsburgh, Pa. — F. Zilionls.
Rochester, N. Y. — A, Sabalis.
Waterbury, Conn. — J. Gaidys, Spauda.

Wavkegan, Ill. — V. Petrauskas.
Wilkes-Barre, Pa. — V. Ramanauskas.
Worcester, Mass. — P. Paulivkonis.

ITALIJOJE:

Rome — Kun. V. Mincevidius.
ISPANIJOJE:

Madrid — Kun. K. Patalavigius.
NAUJ. ZELANDIJOJE:
Avuckland — G. Procuta.

VENECUELOJE:
Rev. A. Perkumas.Z. Domeika

ANGLIJOJE:

London — D. Daunoraite.

. ANADOJE:

Toronto Ont. — A. Kuolas J. Smolskis

Time Cigar Store, V. Ausrotas.

Hamilton, Ont. —
S. Bakiys.

St. Catherines, Ont. — K. Kudukis.
Montreal, Que.— P. Rudinskas (Parish Lib-
Winnipeg, Man. — S. Bujokas. / rary)
W. Lorne, Ont. — A. Kojelaitis.
Welland,Ont. — K. Zukauskas.

). Pleinys,

AUSTRALIJOJE:

Melbourne — A. Vingis, B. Zumeris.
Canberra — V. Balsys.

N. Geelong — L. Berta$ius.

St. Kilda — P. Bienkevi&us, N. Butkiinas
Sydney — Kun. P. Butkus.

Adelaide, Edwardstown, — A. Kubilius.
Rivervale, W. Australia — Kun. L. Keme¥is.
Williamstown — Kun. L. Vaseris.
Cabramatta — J. Skirka.

Brisbane — K. StankOnas.

SKAITYKITE
“LIET. DIENU” LEIDYKLOS
ISLEISTAS KMYGAS

Pakeite adresa, tuojau praneskite,
kad nesusitrukdyty Zurnalo
siuntimas.
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